Schpeider

USER MANUAL
IR remote control for
ARGUS presence detector DALI 230V

Art. no.
CCT556006

Rated Voltage: 3V DC (CR2032 battery)
Transmission Range: Approx. 10 m

1 PACKAGE CONTENTS

BRI | 77

Pattern
IR remote Wood screw | Double-sided User
Bracket
Item control racke ®4 x 25.4mm| adhesive tape| manual
Quantity 1 1 2 1 1

2 FEATURES

You no longer need to climb ladders,the Presence DALI Sensor can
be programmed easily and safely with this remote control.

By pressing “(G&9)” button the ambient light
level can be recorded in to the sensor as
the threshold for of switching on/off the
sensor’s load. (refer to function

of “G&)” button)

A battery is included, please remove the

-- Key chain hole

insulation sheet before use. The key chain s
hole is designed for easy carrying. 77/ &) Insulation sheet
(See FIG.1). of battery

FIG.A1

3 INSTALLATION

3.1 Battery Installation and replacement

Keep the locking mechanism pressed down and pull out the battery holder,
and insert a new battery (model CR2032 3V). Please make sure the battery
is connected to the correct polarities, then push the battery holder back.
(See FIG.2)

Battery
slot 3

==

Battery holder
FIG.2

3.2 Walll bracket installation
3.2.1 Fix the wall bracket on the wall by attached wood screw (See FIG.3-A),
then slide the remote control into it (See FIG.3-B).

FIG.3-A FIG.3-B

3.2.2 Stick the wall bracket on the wall by attached double-sided adhesive
tape (See FIG.4-A), then slide the remote control into it (See FIG.4-B).

Double-sided
adhesive tape

FIG.4-A FIG.4-B

4 PUSH BUTTON FUNCTION
HINT

Each operation on button can transmit signal for maximum 1sec.
No signal will be transmitted if two or more buttons are operated
simultaneously.

Presence detector confirms the signal reception by LED flashing
for 2 sec.

All the settings for Il (CH2) are invalid while detector has only
one load (channel).

Button Function

To set load on for 8 hours
By pressing “ ” button, the load of detector will be turned

on for 8 hours.

Load will be turned off after 8hrs and return to auto mode.
Or press “ ” button again to exit this “8hrs on mode”
during this period, detector will return to auto mode. Or
switching off power supply of presence detector for 5sec
and re-supply it again to lead detector to auto mode.
Load can be led to off mode by pressing . button under
on mode.

Pressing “ " is inactive under lock mode.

Under unlocked status, by pressing “”or . button
firstly to select desired channel for value setting, then
press button to switch load on for 8 hours.

If press “ ” button directly without selecting channel,
both DA1 and DA2 will keep on 8 hours simultaneously.

To set load off for 8hrs
By pressing “ " button, the load connected to detector

will be turned off for 8 hours.

Detector will return to auto mode after 8 hours.

Or press button again to exit this “8 hours off mode”
during this period, detector will return to auto mode.

Or switching off power supply of presence detector for 5sec
and re-supply it again to lead detector to auto mode.

Load can be led to on mode by pressing . button under
off mode.

Pressing “ " is inactive under lock mode.

Under unlocked status, by pressing “ . " or button
firstly to select desired channel for value setting, then press
” button to switch load off for 8 hours. If press “ "
button directly without selecting channel, both DA1and DA2
will turn off for 8 hours simultaneously.
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Function

To lock/unlock the remote control buttons
Detector load on (except 8 hours on mode) :
By pressing “(%4) " button, if load switches off and detector’s
LED flashes quickly for 5 sec, meaning the detector is
unlocked and enters into IR setting mode. If load keeps on
and detector’s LED keeps on 5 sec, detector is locked and
no adjustments of IR are workable.
Detector load off (except 8hrs off mode) :
By pressing button, if load switches on / off sequenti-
ally and detector’s LED flashes quickly for 5 sec, meaning
the detector is unlocked and enters into IR setting mode. If
load keeps off and detector’s LED keeps on for 5 sec, then
the detector is locked.
Detector will be locked automatically when power is re-
supplied after power went off.
When all IR settings were finished without pressing
button, the detector will be locked automatically after 2 min

if no buttons were pressed.
Under locked status, no buttons are workable (except “ "

& . & . & . buttons).

To dim the brightness of light

The remote control is locked: Press or “”button

to start dimming, then pressing or button to stop
dimming while the ambient light level matches user’s desire,
but the value will not be saved in detector, and it will be
dimmed automatically according to last Lux setting value
while the light is switched on next time.

Remote control is unlocked: Press or . button

to start dimming, then pressing “” or “" button to stop
dimming while the ambient light level matches user’s desire
and the value will be saved in detector for pre-set Lux value,
and it will be dimmed to this light level automatically while
the lighting is switched on next time.

Under unlocked status, by pressing or ‘ button
firstly to select desired channel for value setting, then press
“" or “" to dim the light. If press “ ” or ‘" button
directly without selecting one channel, both DA1 and DA2
can dim the light simultaneously.

Remark: is to increase the brightness of light. is
to decrease the brightness of light.

Ex-changing auto mode and semi auto mode

Under unlocked status, by pressing or . button
firstly to select desired channel for value setting, then press
to select auto or semi-auto mode. If press “(am)’button
directly without selecting one channel, both DA1 and DA2
can select auto or semi-auto mode simultaneously.

The first time pressing the . button, LED will flash
quickly for 2 sec. to indicate detector entering into Auto
mode. Press button one more time, LED will keep on
2 sec. to indicate detector entering into Semi-auto mode.

To reset settings on presence detector

By pressing button aiming to the detector, all settings
on presence detector will go back to potentiometers’ settings

To adjust Lux value
Under unlock mode, press or “ " firstly to select
desired channel for value setting. Then, press correspon-
ding button to set light level threshold for presence detector
to switch on the connected load.

User can set the desired Lux value through pressing @
button.

To read-in the actual ambient light level
Actual ambient light level can be read-in as threshold for
switching the connected load, if the provided Lux values
do not match user's requirement. The steps are as below:
Press “Ce )" button till detector's red LED flashing to enter
into learning mode, learning time is 10 sec. Then the actual
ambient light level is read-in confirmed by both load and
LED turn on for 5 sec to indicate the remote control learning
successfully and then turn off. Afterwards, it returns to
Auto mode.
Note: If the ambient light level is out of the range of 10 -
2000 Lux, detector will learn for 10 sec, then LED flashes
quickly for 5 sec, and the alternative of 10 Lux or 2000 Lux
value will be stored depending on under 10 Lux or above
2000 Lux value.
‘(Ce)" is only valid for DA1 setting.

Test mode

By pressing @ button to enter into Test mode, it is
confirmed by detector’s LED flashing for 2 sec. Walking
through the detection coverage, both load and detector’s
LED turn on 2 sec once detector is triggered (reaction is
regardless of Lux value).
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Function

DA1 or DA2 setting selection
By pressing under unlock mode to select DA1 for
corresponding value setting.
By pressing under unlock mode to select DA2 for
corresponding value setting.

The settings for is invalid while detector has only
one channel.

Set delay off time of DA1/ DA2

Under unlock mode, press or firstly to select
desired channel for value setting. Then, press corresponding
button to set the delay off time of DA1 or DA2.

User can set the desired delay off time of DA1 or DA2
through pressing “(+) button.

Under unlocked status, by pressing @ button to sum
the same kind value, one time only during each setting
period.

Take setting Lux value for example, press + @
+ the final value is 60Lux.

@ is only valid for setting value of Lux / Time / STBY /
STBY%.

@ is invalid without pressing any values of Lux / Time /
STBY / STBY % first.

Set load on time in standby mode

Under unlock mode, press or firstly to select

desired channel for value setting. Then, press correspon-
ding button to set the desired load on time of DA1 or DA2.

User can set the desired load on time of DA1 or DA2
through pressing “@" button.

Switch off load in standby mode

Under unlock status, By pressing . firstly, detector
enters into standby on mode, with detector’s LED flash-
ing quickly for 2sec and load on. Then, press it again,
detector enters into standby off mode, with detector’s
LED keeps on for 2sec.

Under standby on mode, load will keep on with standby
illumination (according to STBY% setting) when
detector’s delay time has expired. Under standby off
mode, load will switch off when detector’s delay time has
expired.

Under unlocked status, by pressing or . button
firstly to select desired channel for value setting, then
press to select standby on or off mode. If press
button directly without selecting channel, both DA1
and DA2 are set simultaneously.

Set illumination of load in standby mode
Under unlock mode, press or firstly to select
desired channel for value setting. Then, press corresp-
onding button to set the desired load on illumination for
standby mode of DA1 or DA2.
User can set the desired load on illumination for standby
mode of DA1 or DA2 through pressing “@" button.

5 TROUBLE SHOOTING

When the remote control works abnormally, please check
assumptive problems and suggested solutions in following chart that
hopefully solve your problem.

Problem Possible cause Suggested solution

Detector fails | 1. Exceed the

to receive
signal

No signal

Fail to
transmit
signal

. Operate within transmission range
(<10m), and ensure the remote control
aiming directly to the detector.
Replace a new battery.

transmission range

N
N

Low battery power
Detector works
abnormally.

w
w

the TROUBLE SHOOTING of detector
manual for repairing.

. Low battery power.
. Press two or more
buttons once.

The battery insulation | 3. Take out the battery insulation sheet.
sheet is not took out.

. Replace a new battery.
. Press one button once.

N
N

[

In locked mode. Unlock the remote control.

Schneider Electric Industrie SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.
schneider-electric.com/contact

. Check the trouble of detector, then refer
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Schneider

D'EMPLOI MODE

Télécommande infrarouge pour
détecteur de présence ARGUS DALI 230 V

Réf.
CCT556006

Tension nominale : 3 V= (pile CR2032)
Portée : Env. 10 m

1 CONTENU DE L’EMBALLAGE

lllustration ? ?
. Télecommande Vis & bois Ruban adhésif Mode
Elément infrarouge. Support ®4 x254mm | double face d'emploi
Quantité 1 1 2 1 1

2 CARACTERISTIQUES

© Il n'est plus nécessaire de grimper a une échelle, le détecteur de présence DALI
peut étre programmé aisément et en toute sécurité a I'aide de la télécommande.

© En appuyant sur le bouton « », il est possible
d’enregistrer le niveau réel de luminosité sur le détecteur
comme le seuil d’activation/de désactivation de
la charge du détecteur. (Reportez-vous a la fonction
du bouton « »)

© Une pile est fournie, veuillez retirer
le film protecteur avant la premiére utilisation.
La fixation de porte-clés est prévue pour 77 &N) . Film protecteur
faciliter le transport. (Voir FIG. 1). de pile

FIG. 1

3 INSTALLATION

3.1 Installation et remplacement de la pile

Maintenez enfoncé le mécanisme de verrouillage et tirez sur le support de pile,

une nouvelle pile (modele CR2032 3 V). Assurez-vous que les polarités sont correctes,
puis insérez le support de pile.

(Voir FIG. 2)

Emplacement 2

Emplacement 1

Fente pour la
pile 3

AN

i

"/

Support de pile
FIG. 2

S=—/-- Fixation de porte-clés

3.2 Installation du support mural
3.2.1 Fixez le support mural au mur a l'aide de la vis a bois fournie (voir FIG. 3-A),
puis glissez la télécommande a l'intérieur (voir FIG. 3-B).

FIG. 3-A

3.2.2 Fixez le support mural au mur a l'aide du ruban adhésif double face fourni
(voir FIG. 4-A), puis glissez la télécommande a l'intérieur (voir FIG. 4-B).

double face

FIG. 4-A FIG. 4-B

4 FONCTION DES BOUTONS
- consew

© Chaque pression sur le bouton peut transmettre un signal pendant
maximum 1 seconde. Aucun signal ne sera transmis si plusieurs boutons
sont actionnés en méme temps.

© Pour confirmer la réception du signal par le détecteur de présence,
la LED clignote pendant 2 secondes.

© Tous les réglages pour la Il (canal 2) ne sont pas valides lorsque le
détecteur ne posséde qu’une seule charge (canal).

Bouton Fonction

Activation de la charge pendant 8 heures

@ Appuyez sur le bouton « » pour activer la charge du détecteur
pendant 8 heures.

© La charge sera désactivée au bout de 8 heures et I'appareil repassera
en mode automatique. Ou appuyez de nouveau sur le bouton « »
pour quitter ce « mode de désactivation 8 heures » pendant cette période,
le détecteur repassera en mode automatique. Ou mettez hors tension
le détecteur de présence pendant 5 secondes, puis remettez-le sous
tension pour qu'’il passe en mode automatique.

© Il est possible des désactiver la charge en appuyant sur le bouton « »
en mode d'activation.

© Le bouton « » est inactif en mode de verrouillage.

© A rétat déverrouillé, appuyez d'abord sur le bouton «» ou «»
pour sélectionner le canal désiré pour la valeur, puis sur le bouton

» pour activer la charendant 8 heures. Si vous appuyez

«
directement sur le bouton « » sans sélectionner le canal,
DA1 et DA2 resteront activés pendant 8 heures simultanément.

Désactivation de la charge pendant 8 heures

@ Appuyez sur le bouton « » pour désactiver la charge connectée au
détecteur pendant 8 heures.

© Le détecteur repasse en mode automatique au bout de 8 heures.
Ou appuyez de nouveau sur le bouton « » pour quitter ce
« mode de désactivation 8 heures » pendant cette période.
Le détecteur repassera en mode automatique. Vous pouvez également
mettre hors tension le détecteur de présence pendant 5 secondes,
puis le remettre sous tension pour qu'il passe en mode automatique.

© Il est possible d’activer la charge en appuyant sur le bouton « »en
mode de désactivation.

© Le bouton « @ » est inactif en mode de verrouillage.

© Alétat déverrouillé, appuyez d'abord sur le bouton « » ou «»
pour sélectionner le canal désiré pour la valeur, puis sur le bouton

» pour désactiver la charge pendant 8 heures. Si vous appuyez

directement sur le bouton « » sans sélectionner le canal,

DA1 et DA2 seront désactivés pendant 8 heures simultanément.




Bouton Fonction

Pour verrouiller/déverrouiller les boutons de la télécommande

o Détecteur avec charge activée (excepté le mode d'activation 8 heures) :
/@ Lorsque vous appuyez sur le bouton « (74 )», la charge se désactive et

la LED du détecteur clignote rapidement pendant 5 secondes, indiquant

que le détecteur est déverrouillé et passe en mode infrarouge. Si la

charge reste activée et que la LED du détecteur reste allumée pendant

5 secondes, le détecteur est verrouillé et aucun ajustement du mode

infrarouge n'est possible.

Détecteur avec charge désactivée (excepté le mode

de désactivation 8 heures) :

Lorsque vous appuyez sur le bouton «(%4 ) », si la charge s'active /

désactive de fagon séquentielle, la LED du détecteur clignote

rapidement pendant 5 secondes, indiquant que le détecteur est

déverrouillé et passe en mode infrarouge. Si la charge reste désactivée

et que la LED du détecteur reste allumée pendant 5 secondes, alors

le détecteur est verrouillé.

Le détecteur sera automatiquement verrouillé aprés une remise sous

tension suivant une mise hors tension.

Si vous avez réglé tous parametres infrarouge sans appuyer sur le

bouton « (¥£)», détecteur restera verrouillé aprés 2 minutes si vous

n'appuyez sur aucun bouton.

A I'état verrouillé, aucun bouton ne peut étre actionné

(excepté les boutons « », «», « », et «»)_

Pour diminuer la luminosité

@ La télécommande est verrouillée : Appuyez sur le bouton
« » ou « » pour commencer a diminuer I'éclairage,

puis sur « » OU « @ » pour arréter le réglage lorsque vous le

niveau de la lumiére ambiante convient & I'utilisateur. Mais la valeur
@ ne sera pas mémorisée dans le détecteur et la lumiére diminuera

automatiquement selon la derniere valeur Lux lorsque I'éclairage

sera réactive.

La télécommande est déverrouillée : Appuyez sur le bouton

» 0U « » pour commencer a attenuer ['éclairage,

puis sur « »0U « » pour arréter le réglage lorsque vous

le niveau de la lumiére ambiante convient & l'utilisateur. La valeur

sera mémorisée dans le détecteur pour la valeur Lux prédéfinie, puis

elle diminuera automatiquement jusqu'a atteindre ce niveau de lumiére

lorsque I'éclairage sera réactivé.

A I'état déverrouillé, appuyez d'abord sur le bouton «
» pour sélectionner le canal désiré pour la valeur,
puis sur « » OU « » pour réduire la lumiére. Si vous appuyez
directement sur le bouton «» ou « » sans sélectionner
un canal, DA1 et DA2 peuvent atténuer I'éclairage simultanément.
Remarque : « » sert a réduire la luminosité. «
a augmenter la luminosité.

Permutation des modes automatique et semi-automatique
A I'état déverrouillé, appuyez d'abord sur le bouton « » ou «»
pour sélectionner le canal désiré pour la valeur, puis sur
» pour sélectionner le mode automatique ou semi-automatique.
Si vous appuyez directement sur le bouton » sans sélectionner
un canal, DA1 et DA2 « » peuvent sélectionner le mode
automatique ou semi-automatique simultanément.
La premiére fois que vous appuyez sur le bouton « », laLED
clignote rapidement pendant 2 secondes pour indiquer que le détecteur
passe en mode automatique. Si vous appuyez de nouveau sur le bouton
», la LED reste allumée 2 secondes pour indiquer que le détecteur
passe en mode semi-automatique.

«

Réinitialisation des régl du détecteur de présence

9

En appuyant sur le bouton « » en direction du détecteur, tous les
réglages du détecteur de présence reviendront aux réglages du
potentiometre

Réglage de la valeur en lux

En mode de déverrouillage, appuyez d'abord sur le bouton
» pour sélectionner le canal désiré pour la valeur. Puis,
appuyez sur le bouton correspondant pour définir le seuil de niveau
d'éclairage du détecteur de présence pour activer la charge connectée.

«

L'utilisateur peut définir la valeur Lux désirée en appuyant sur
le bouton «@».

Relevé du niveau réel de luminosité ambiante
Le niveau réel de luminosité ambiante peut étre défini comme seuil
d’activation de la charge connectée si les valeurs en lux fournies
ne correspondent pas aux besoins de I'utilisateur. Procédure :
Appuyez sur le bouton «(_@ )» jusqu’a ce que la LED rouge du
détecteur clignote pour accéder au mode d’apprentissage.
L'apprentissage dure 10 secondes. Ensuite, le niveau réel de luminosité
ambiante est lu et confirmé par I'activation des deux charges et
I'allumage de la LED pendant 5 secondes pour indiquer la réussite
de I'apprentissage du détecteur, puis la LED s’éteint. Ensuite,
le détecteur revient en mode automatique.
Remarque : si le niveau de luminosité ambiante ne se trouve pas dans
la plage comprise entre 10 et 2 000 lux, le détecteur effectuera un
apprentissage pendant 10 secondes, puis la LED clignotera rapidement
pendant 5 secondes pour indiquer I'échec de I'apprentissage de la
télécommande. La valeur optionnelle de 10 ou 2 000 lux sera mémorisée
selon que la valeur relevée est inférieure & 10 lux ou supérieure
42000 lux.
«_®)» est valide uniquement pour le paramétre DA1.

J &6 0

Mode de test
La LED du détecteur clignote pendant 2 secondes
pour confirmer que le bouton « » a été enfoncé pour accéder au
mode de test. Lors du balayage de la plage de détection, la charge et la
LED du détecteur s’allument pendant 2 secondes une fois le détecteur
déclenché (réaction quelle que soit la valeur en lux).

Si vous avez des questions techniques, contactez le
service a la clientéle de votre pays.
schneider-electric.com/contact

Bouton Fonction

Sélection du réglage DA1 ou DA2

En appuyant sur « » en mode de déverrouillage afin de sélectionner
DA1 pour la valeur correspondante.

En appuyant sur « » en mode de déverrouillage afin de sélectionner
DAZ2 pour la valeur correspondante.

Les réglages pour « » ne sont pas valides lorsque le détecteur ne
possede qu’un seul canal.

Définition de la temporisation de DA1/ DA2

En mode de déverrouillage, appuyez d'abord sur le bouton «
» pour sélectionner le canal désiré pour la valeur. Puis, appuyez sur
le bouton correspondant pour définir la valeur de temporisation de DA1

ou DA2.

L'utilisateur peut définir la temporisation de DA1 et DA2 en appuyant

sur le bouton «

«

A I'état déverrouillé, appuyez sur le bouton «@» pour afficher

la méme valeur, une seule fois pour chaque paramétre.

Pour définir la valeur Lux, par exemple, appuyez sur « »+ «@ »
+ « », la valeur finale est 60 lux.

® 6 OO

«@» est valide uniquement pour définir les valeurs Lux / Time /
STBY%.

» n'est pas valide si vous n'appuyez pas d'abord sur les valeurs
Lux7/ Time / STBY / STBY%.

Définition du temps de charge en mode Veille

En mode de déverrouillage, appuyez d'abord sur le bouton « »
ou « » pour sélectionner le canal désiré pour la valeur. Puis,
appuyez sur le bouton correspondant pour définir la charge désirée
lors de I'éclairage de DA1 et DA2.

L'utilisateur peut définir la charge désirée lors de I'éclairage de
DA1 et DA2 en appuyant sur le bouton «@ ».

STBY Désactivation de la charge en mode veille

ONAee, Arétat déverrouillé, appuyez d'abord sur le bouton «(Fr) ».
Le détecteur passe en mode veille et sa LED clignote rapidement
pendant 2 secondes et la charge est activée. Si vous appuyez de
nouveau sur ce bouton, le détecteur passe en mode veille désactivé
et sa LED clignote reste allumée pendant 2 secondes.

@ BEE)

En mode veille activé, la charge restera activée avec

I'éclairage de veille (selon le réglage STBY%) lorsque

la temporisation du détecteur a expiré. En mode veille désactivé,
la charge se désactivera lorsque la temporisation du détecteur
expire.

A I'état déverrouillé, appuyez d'abord sur le bouton «» ou «»

pour sélectionner le canal désiré pour la valeur, puis sur

» pour activer ou désactiver le mode Veille. Si vous appuyez
directement sur le bouton « » sans sélectionner le canal,

DA1 et DA2 sont définis simultanément.

10% Définition de I'éclairage de la charge en mode veille

STBY En mode de déverrouillage, appuyez d'abord sur le bouton « »
» pour sélectionner le canal désiré pour la valeur. Puis,

30% appuyez sur le bouton correspondant pour définir la charge désirée

STBY lors de I'éclairage en mode veille de DA1 et DA2.

50% L'utilisateur peut définir la charge désirée lors de I'éclairage en mode
STBYO veille de DA1 et DA2 en appuyant sur le bouton « ».

5 DEPANNAGE

En cas de fonctionnement anormal de la télécommande, passez en revue
les symptomes décrits et les solutions proposées dans le tableau ci-dessous
qui permettront certainement de résoudre vos problémes.

Probléeme Cause possible Solution proposée

Echec de 1. Dépassement de 1. Utilisez I'appareil dans la portée prévue

réception la portée (<10m), et veillez a diriger la télécommande

du signal directement vers le détecteur.

par le 2. Pile faible 2. Installez une pile neuve.

détecteur 3. Fonctionnement anormal | 3. Déterminez le probléme du détecteur, puis
du détecteur. reportez-vous a la section DEPANNAGE du

manuel du détecteur pour des instructions
de réparation.

Aucun signal | 1. Pile faible. 1. Installez une pile neuve.
2. Appuyez une fois sur 2. Appuyez une fois sur un bouton.
plusieurs boutons.

3. Le film protecteur de 3. Retirez le film protecteur de la pile.
la pile n'a pas été retiré.

Echec de En mode verrovuillé. Déverrouillez la télécommande.
transmission

du signal

Schneider Electric Industries SAS
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Schacht 1 Schacht 2

Schpeider

BEDIENUNGSANLEITUNG

IR-Fernbedienung fiir
ARGUS Bewegungsmelder DALI 230V

Art.-Nr.
CCT556006

Nennspannung: 3 V Gleichstrom (CR2032 Batterie)
Ubertragungsbereich: Ca. 10 m

1 PACKUNGSINHALT

1)
"I ( Schngider
Muster i \ O O .
"
) IR-Fern- Holzschraube | Doppelseitiges | Bedienungs-
Artikel | pegienung | Halterung ®4x254mm | Kiebeband anleitung IR
Menge 1 1 2 1 1

2 FUNKTIONEN

Es ist kein Klettern auf Leitern mehr erforderlich; der DALI-Bewegungsmelder
lasst sich schnell und einfach mit dieser Fernbedienung programmieren.
Durch Driicken der Taste “
Umgebungslichtniveau als Grenzwert fiir das Ein-
und Ausschalten der an den Sensor angeschlossenen
Last aufgezeichnet werden (vgl. Funktion der
Taste ).

Eine Batterie ist beigefiigt, entfernen Sie vor der
ersten Benutzung die Isolierfolie. Fiir das bequeme s Offnung
Tragen ist eine Schlisselanhanger-Offnung 7300 ... Isolierfolie
vorgesehen. (Vgl. ABB. 1) der Batterie

ABB. 1

#----- Schliisselanhanger-

3 EINBAU

3.1 Einsetzen und Wechseln der Batterie

Halten Sie den Verriegelungsmechanismus nach unten gedriickt und ziehen Sie den
Batteriehalter heraus; setzen Sie dann eine neue Batterie ein (Typ CR2032 3 V). Vergewissern
Sie sich, dass die Batterie mit der korrekten Polaritat eingesetzt ist, und driicken Sie dann den
Batteriehalter zuriick. (Vgl. ABB. 2)

Batterie
Schacht 3

=
Batteriehalter
ABB2

3.2 Einbau der Wandhalterung
3.2.1 Befestigen Sie die Wandhalterung mithilfe der beigefiigten Holzschraube an der Wand
(vgl. ABB. 3-A), schieben Sie dann die Fernbedienung in die Halterung (vgl. ABB. 3-B).

ABB. 3-A

3.2.2 Kleben Sie die Wandhalterung mithilfe des beigefiigten doppelseitigen Klebebands an die
Wand (vgl. ABB. 4-A), schieben Sie dann die Fernbedienung in die Halterung (vgl. ABB. 4-B).

Klebeband

ABB. 4-A ABB. 4-B

4 TASTENFUNKTIONEN
HINWEIS

Jede Tastenbedienung kann ein Signal max. 1 Sekunde lang
Gbertragen. Wenn zwei oder mehr Tasten gleichzeitig bedient
werden, wird kein Signal Ubertragen.

Der Bewegungsmelder bestéatigt den Signalerhalt, indem die LED
2 Sekunden lang blinkt.

Samtliche Einstellungen fir Il (CH2) sind ungliltig, solange der
Melder Uber nur eine Last verfugt (Kanal).

Taste Funktion

Durch Driicken der Taste “ ” wird die Last am Melder fiir 8
Stunden eingeschaltet.

Die Last wird nach 8 Stunden ausgeschaltet und kehrt zum
Auto-Modus zuriick. Oder Sie driicken die Taste “ " erneut, um
diesen Modus “8 Std. ein” wahrend dieses Zeitraums zu verlassen;
der Melder kehrt dann zum Auto-Modus zurlick. Oder Sie schalten
die Stromversorgung des Bewegungsmelders fiir 5 Sekunden aus
und schalten sie dann wieder ein, um den Melder in den
Auto-Modus zu versetzen.

Die Last kann in den ausgeschalteten Modus gebracht werden,
indem die Taste “ im eingeschalteten Modus gedriickt wird.
Driicken der Taste * " ist im gesperrten Modus nicht méglich.
Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste . bzw.
um zunachst den gewiinschten Kanal fur die Werteeinstellung zu
wabhlen; driicken Sie dann die Taste * ", um die Last fiir

8 Stunden einzuschalten. Durch direktes Driicken der Taste
ohne Auswahl eines Kanals, bleiben sowohl DA1 als auch DA2
fir 8 Stunden gleichzeitig eingeschaltet.

. Die Last fiir 8 Stunden einschalten

Die Last fiir 8 Stunden ausschalten

Durch Driicken der Taste * " wird die an den Melder
angeschlossene Last fiir 8 Stunden ausgeschaltet.

Der Melder kehrt nach 8 Stunden in den Auto-Modus zurtick.
Oder Sie driicken die Taste “ " erneut, um diesen Modus

“8 Std. aus” wahrend dieses Zeitraums zu verlassen; der Melder
kehrt dann zum Auto-Modus zurtick.

Oder Sie schalten die Stromversorgung des Bewegungsmelders
fir 5 Sekunden aus und schalten sie dann wieder ein, um den
Melder in den Auto-Modus zu versetzen.

Die Last kann in den eingeschalteten Modus gebracht werden,
indem die Taste * im ausgeschalteten Modus gedriickt wird.
Driicken der Taste * ” ist im gesperrten Modus nicht méglich.
Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste “ " bzw. “
um zunéchst den gewtinschten Kanal fiir die Werteeinstellung zu
wahlen; driicken Sie dann die Taste ", um die Last fur

8 Stunden auszuschalten. Durch direktes Driicken der Taste

“ ” ohne Auswahl eines Kanals, schalten sich sowohl DA1
als auch DA2 fiir 8 Stunden gleichzeitig aus.




Taste Funktion

Sperren/Entsperren der Fernbedienungstasten
Melder-Last eingeschaltet (auRer im Modus ,8 Stunden ein“): Durch
Driicken der Taste “(%%) " wird, wenn die Last ausgeschaltet wird und die
LED des Melders 5 Sekunden lang schnell aufleuchtet, angegeben, dass
der Melder entsperrt ist und zum IR-Einstellmodus wechselt. Wenn die
Last und die LED des Melders 5 Sekunden lang eingeschaltet bleiben, ist
der Melder gesperrt und es kénnen keine Einstellungen ber IR
durchgefiihrt werden.
Melder-Last ausgeschaltet (auBer im Modus ,8 Stunden aus®): Durch
Driicken der Taste “(%%) ” wird, wenn die Last sequenziell ein- und
ausgeschaltet wird und die LED des Melders 5 Sekunden lang schnell
aufleuchtet, angegeben, dass der Melder entsperrt ist und zum
IR-Einstellmodus wechselt. Wenn die Last ausgeschaltet und die LED
des Melders 5 Sekunden lang eingeschaltet bleibt, ist der Melder gesperrt.
Der Melder wird automatisch gesperrt, wenn die Stromversorgung
erst unterbrochen und dann wieder eingeschaltet wird.
Wenn samtliche IR-Einstellungen abgeschlossen sind, ohne dass
die Taste “ (¥%) " gedriickt wurde, wird der Melder automatisch nach
2 Minuten gesperrt, wenn keine Tasteneingabe erfolgt.
Im gesperrten Zustand kénnen keine Funktionen Uber die Tasten

ausgelibt werden (auler Tasten “ "&" & T&" ”).

Die Beleuchtungshelligkeit dimmen
Die Fernbedienung ist gesperrt: Driicken Sie die Taste “

bzw. ", um das Licht zu dimmen; driicken Sie dann die Taste

“ ” bzw. “ @ ”, um das Dimmen zu beenden, wenn das gewiinschte
Umgebungslichtniveau erreicht ist. Dieser Wert wird jedoch nicht im
Melder gespeichert, wahrend beim nachsten Einschalten der Beleuchtung
automatisch auf den letzten eingestellten Lux-Wert gedimmt wird.

, um das Licht zu dimmen; driicken Sie dann die Taste

w. ’, um das Dimmen zu beenden, wenn das gewlinschte
Umgebungslichtniveau erreicht ist. Der entsprechende Wert wird im Melder
als voreingestellter Lux-Wert gespeichert, wahrend beim nachsten
Einschalten der Beleuchtung automatisch auf dieses Niveau gedimmt wird.
Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste ’ " bzw. “ 7, um
zunéachst den gewtinschten Kanal fiir die Werteeinstellung zu wahlen;
driicken Sie dann die Taste “ " bzw. “ ”, um das Licht zu dimmen.
Durch direktes Driicken der Taste * 7 bzw. * ” ohne Auswahl
eines Kanals, kénnen sowohl DA1 als auch DA2 das Licht gleichzeitig
dimmen.

Hinweis: “ " erhoht die Beleuchtungshelligkeit. " verringert

die Beleuchtungshelligkeit.

Wechseln zwischen automatischem und halbautomatischem Modus
Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste “ " bzw. * ”, um
zunachst den gewlinschten Kanal fiir die Werte€instellung zu wahlen;
driicken Sie dann die Taste “ @ ”, um den automatischen bzw.
halbautomatischen Modus zu wahlen. Durch direktes Driicken der Taste
“ ” ohne Auswahl eines Kanals, kdnnen sowohl DA1 als auch DA2
den automatischen bzw. halbautomatischen Modus gleichzeitig wahlen.
Bei erstmaligem Drlicken der Taste “ ” blinkt die LED 2 Sekunden lang
schnell, um anzuzeigen, dass der Melder in den Auto-Modus wechselt.

Bei erneutem Driicken der Taste leuchtet die LED 2 Sekunden lang,
um anzuzeigen, dass der Melder in den halbautomatischen Modus
wechselt.

Einstellungen am Bewegungsmelder zuriicksetzen

Durch Driicken auf die Taste “ ” und Ausrichten auf den Melder werden
samtliche Einstellungen am Bewegungsmelder auf die Einstellung des
Potentiometers zurlickgesetzt.

Einstellen des Lux-Wertes

Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste “ " bzw. ¢ um
zunachst den gewlinschten Kanal fiir die Werteeinstellung zu wahlen.
Driicken Sie dann die entsprechende Taste, um den Grenzwert fur das
Beleuchtungsniveau fiir den Bewegungsmelder einzustellen, der die
angeschlossene Last schaltet.

Der Benutzer kann den gewiinschten Lux-Wert durch Driicken der
Taste “ @ " einstellen.

- ©

Einlesen des momentanen Umgebungslichtniveaus

0

Das momentane Umgebungslichtniveau kann als Grenzwert fir das
Schalten auf die angeschlossene Last eingelesen werden, wenn die
bereitgestellten Lux-Werte nicht den Anforderungen des Bedieners
entsprechen. Hierzu sind folgende Schritte durchzuflihren: Durch
Driicken der Taste “C® )", bis (...), wir der Einlernmodus des
Melders aktiviert; die Einlernzeit betragt 10 Sekunden.

Anschliefend wird das momentane Umgebungslichtniveau eingelesen.
Dieser Vorgang wird bestatigt, indem sowohl Last als auch LED

5 Sekunden lang aufleuchten, um anzuzeigen, dass die Fernbedienung
erfolgreich den Einlernvorgang durchfiihrt, und sich anschliefend
ausschalten. Anschlielend kehrt das Gerét in den Auto-Modus zuriick.
Hinweis: Wenn das Umgebungslichtniveau auRerhalb des Bereichs von
102000 Lux liegt, lemt der Melder die entsprechenden Werte 10 Sekunden
lang ein. Dann blinkt die LED 5 Sekunden lang schnell, wahrend der
Alternativwert von 10 Lux bzw. 2000 Lux abhangig davon gespeichert wird,
ob der tatséachlich vorliegende Wert unter 10 Lux oder tiber 2000 Lux liegt.
“(Ce® )" ist nur fir die DA1-Einstellung giltig.

Testmodus
Durch Driicken der Taste @ wird der Testmodus aktiviert; dies wird
durch 2 Sekunden langes Aufleuchten der Melder-LED bestétigt. Bei

Durchlaufen des abgedeckten Melderbereichs schalten sich die Last

und die Melder-LED 2 Sekunden lang ein, sobald der Melder ausgelost

wird (Reaktion erfolgt unabhangig vom Lux-Wert).

Funktion
Auswahl der Einstellung von DA1 oder DA2

Durch Driicken der Taste “ " im entsperrten Modus wird
DA fiir Einstellung der Werte gewahlt.
Durch Driicken der Taste “ " im entsperrten Modus wird

DA2 fiir Einstellung der Werte gewahlt.
Die Einstellungen fiir * " sind ungliltig, solange der Melder tiber
nur einen Kanal verfligt.

Einstellen der Verzégerungszeit von DA1/DA2

Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste “ " bzw. “ 7 um
zunéachst den gewlinschten Kanal fiir die Werteeinstellung zu wahlen.
Driicken Sie dann die entsprechende Taste, um die Zeitverzégerung von
DA1 oder DA2 einzustellen.

Der Benutzer kann die gewiinschte Verzégerungszeit von DA1 oder DA2
durch Driicken der Taste “ " einstellen.

Driicken der Taste @ im entsperrten Modus, um Werte der gleichen
Art zu summieren, ist nur einmal wahrend des Einstellzeitraums mdglich.
Fir das Einstellen des Lux-Wertes ist beispielsweise “ B @ "
zu driicken; der endgiiltige Wert betragt 60 Lux:

ist nur flir das Einstellen der Werte fiir Lux/Time/STBY/STBY %

gultig.
@ ist ohne vorheriges Auswahlen von Lux/Time/
STBY/STBY% unguiltig.

Die Last fiir einen Zeitwert im Standby-Modus einstellen

Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste bzw. um
zunéchst den gewlinschten Kanal fiir die Werteeinstellung zu wahlen.
Driicken Sie dann die entsprechende Taste, um die gewlinschte Last
als Zeitspanne fiir den Standby-Modus von DA1 oder DA2 einzustellen.
Der Benutzer kann die gewlinschte Last als Zeitspanne von DA1 oder
DA2 durch Driicken der Taste “ " einstellen.

B O660 00F

Ausschalten der Last im Standby-Modus

Im entsperrten Zustand wechselt der Melder durch Driicken der Taste
“(vsy)” zunachst in den Standby-ein-Modus; die LED am Melder blinkt
hierbei 2 Sekunden lang schnell und die Last schaltet sich ein. Durch
erneutes Driicken der Taste wechselt der Melder in den Standby-aus-
Modus; hierbei leuchtet die LED des Melders 2 Sekunden lang.

Im Standby-ein-Modus bleibt die Last bei Standby-Beleuchtung
eingeschaltet (entsprechend der STBY%-Einstellung), wenn die
Verzogerungszeit des Melders abgelaufen ist. Im Standby-aus-
Modus schaltet sich die Last aus, wenn die Verzogerungszeit des
Melders abgelaufen ist.

Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste bzw. um
zunachst den gewiinschten Kanal fiir die Werteeinstellung zu wahlen;
driicken Sie dann die Taste “ , um den Standby-ein- bzw. -aus-Modus
zu wahlen. Durch direktes Driicken der Taste ohne Auswahl
eines Kanals, werden sowohl DA1 als auch DA2 gleichzeitig eingestellt.

Einstellen der Last-Beleuchtung im Standby-Modus

Driicken Sie im entsperrten Modus die Taste bzw. um
zunachst den gewiinschten Kanal fiir die Werteeinstellung zu wahlen.
Driicken Sie dann die entsprechende Taste, um die gewiinschte Last
als Beleuchtung fiir den Standby-Modus von DA1 oder DA2 einzustellen.
Der Benutzer kann die gewlinschte Last als Beleuchtung fiir den
Standby-Modus von DA1 oder DA2 durch Driicken der Taste @
einstellen.

5 FEHLERSUCHE

Wenn die Fernbedienung nicht in der normalen Weise funktioniert, tiberpriifen Sie die
vermuteten Probleme und vorgeschlagenen Losungen in der folgenden Tabelle, durch
die sich Ihr Problem hoffentlich I6sen lasst.

Problem Mégliche Vorgeschlagene Lésung
Ursache
Melder 1. Ubertragungsbereich | 1. Im Ubertragungsbereich (<10 m) arbeiten
erkennt kein Uberschritten. und sicherstellen, dass die Fernbedienung
Signal. direkt auf den Melder ausgerichtet ist.
2. Batterieleistung 2. Neue Batterie einsetzen.
schwach.
3. Melder arbeitet nicht | 3. Den Fehler im Melder feststellen; vgl.
wie gewdhnlich. dann Abschnitt FEHLERSUCHE des
Melders im Handbuch fiir Informationen
zur Reparatur.
Kein Signal | 1. Batterieleistung 1. Neue Batterie einsetzen.
schwach.
2. Zwei oder mehrere 2. Eine Taste einmal driicken.
Tasten einmal driicken.
3. Die Batterie-Isolierfolie | 3. Entfernen Sie die Batterie-Isolierfolie.
wurde nicht entfernt.
Fehler bei Im gesperrten Modus. Entsperren der Fernbedienung.
der Signal-
Uibertragung

Schneider Electric Industrie SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice in lhrem Land.
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Schpeider

BEDIENINGSHANDLEIDING

IR-afstandsbediening voor
ARGUS aanwezigheidsdetector DALI 230V

Artikelnummer
CCT556006

Nominale spanning: 3V DC (CR2032-batterij)
Zendbereik: Ongeveer 10 m

1 PAKKETINHOUD

BES) 77 | o

Patroon
Jtem |IR-afstands- St Houtschroef | Dubbelzijdige | Bedienings-
bediening eun ®4 x 25,4 mm | tape handleiding
Hoeveelheid 1 1 2 1 1

2 EIGENSCHAPPEN

U hoeft geen ladders meer te beklimmen, de aanwezigheidssensor van
DALI doet het werk Kan gemakkelijk en veilig met deze afstandsbediening
worden geprogrammeerd.

Door op de knop - te drukken, kan het omgevingslichtniveau
worden ingelezen in de sensor als de
schakeldrempel voor het in- of

uitschakelen van de belasting van de sensor
(zie de functie van knop

Er is een batterij bijgevoegd, verwijder het

isolatievel voor het gebruik. De opening voor

de sleutelkettingis ontworpen voor een

gemakkelijk draagcomfort. 77 &) Isolatievel

(Zie Afb.1) van batterij
Afb.1

3 INSTALLATIE

3.1 Installatie batterij en vervanging

Houd het vergrendelingsmechanisme ingedrukt en trek de batterijhouder eruit
en plaats een nieuwe batterij erin (type CR2032 3V). Zorg ervoor dat de batterij
op de juiste polariteit is aangesloten en plaats dan de batterijhouder terug.

(Zie Afb.2)

Batterij
sleuf 3

Batterijhouder
Afb.2

----- Opening sleutelketting

3.2 Installatie muursteun
3.2.1 Bevestig de muursteun op de muur met behulp van de houtschroef (zie Afb.3-A)
enschuif vervolgens de afstandsbediening erin (zie Afb.3-B).

Afb.3-A

3.2.2 Plak de muursteun op de muur met behulp van de dubbelzijde tape
(zie Afb.4-A) en schuif vervolgens de afstandsbediening erin (zie Afb.4-B).

Afb.4-A Afb.4-B

4 FUNCTIE DRUKKNOP
AANWIJZING

ledere druk op een knop kan maximaal 1 seconde een signaal versturen.
Er wordt geen signaal verstuurd als er twee of meer knoppen
tegelijkertijd worden ingedrukt.

De aanwezigheidsdetector bevestigt de signaalontvangst door het

2 seconden lang knipperen van de LED.

Alle instellingen voor Il (CH2) zijn ongeldig als de detector slechts één
belasting (kanaal) heeft.

Knop Functie
De belasting instellen zodat deze 8 uur wordt ingeschakeld
. Door de knop ' "in te drukken, wordt de belasting van de

detector 8 uur ingeschakeld.

De belasting wordt na 8 uur weer uitgeschakeld en keert terug
naar de automatische modus. U kunt ook nog een keer op de
knop ' ' drukken om deze 'inschakelmodus van 8 uur'

af te sluiten tijdens deze periode. De detector zal dan terugkeren
naar de automatische modus. Een andere mogelijkheid is de
voeding of de aanwezigheidsdetector voor 5 seconden uit te
schakelen en vervolgens weer in te schakelen om de detector

in de automatische modus te zetten.

De belasting kan in de uitschakelmodus worden gezet door onder
de inschakelmodus de knop * ' in te drukken.

De knop ' 'is inactief in de vergrendelingsmodus.

Druk onder ontgrendelingsstatus eerst op knop ' ‘of '

om het gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de
waarde en druk dan op knop ' ' om de belasting 8 uur in te
schakelen. Als u direct de knop '(°N)' indrukt zonder een kanaal
te selecteren, zullen zowel DA1 als DA2 8 uur

ingeschakeld blijven.

Door op de knop ' ' te drukken, wordt de belasting die op

de detector is aangesloten 8 uur uitgeschakeld.

De detector schakelt na 8 uur terug naar de automatische modus.
U kunt ook nog een keer de knop ' ' indrukken om de
‘uitschakelmodus van 8 uur' af te sluiten tijdens deze periode.

De detector keert dan terug naar de automatische modus.

Een andere mogelijkheid is de voeding of de
aanwezigheidsdetector voor 5 seconden uit te schakelen en
vervolgens weer in te schakelen om de detector in de
automatische modus te zetten.

De belasting kan in de inschakelmodus worden gezet door onder
de uitschakelmodus de knop ' ' in te drukken.

De knop " is inactief in de vergrendelingsmodus.

Druk onder ontgrendelingsstatus eerst op knop ' ' of"

om het gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de
waarde en druk dan op knop ' ' om de belasting 8 uur uit te
schakelen. Als u direct op de knop ' ' drukt zonder een kanaal
te selecteren, wordt zowel DA1 als DA2 8 uur uitgeschakeld.

‘ De belasting instellen zodat deze 8 uur wordt uitgeschakeld



Knop

J @6 ®

©

Door op de knop '
instellingen op de aanwezigheidsdetector teruggezet naar de instellingen
van de potentiometer.

Functie

De knoppen van de afstandsbediening ontgrendelen of vergrendelen

Belasting detector ingeschakeld (met uitzondering van een
inschakelmodus van 8 uur):
Door het indrukken van de knop ", als de belasting wordt
uitgeschakeld en de LED van de detector 5 seconden snel knippert,

wat betekent dat de detector is ontgrendeld en in de IR-instelmodus
wordt gezet. Als de belasting blijft ingeschakeld en de LED van de detector
5 seconden blijft branden, wordt de detector vergrendeld en kunnen er
geen aanpassingen in de IR-modus worden uitgevoerd.

Belasting detector uitgeschakeld (met uitzondering van een
uitschakelmodus van 8 uur):
Door het indrukken van de knop ' , als de belasting sequentieel

in- en wordt uitgeschakeld en de LED van de detector 5 seconden snel
knippert, wat betekent dat de detector is ontgrendeld en in de
IR-instelmodus wordt gezet. Als de belasting blijft uitgeschakeld en

de LED van de detector 5 seconden blijft branden, dan is de

detector vergrendeld.

De detector wordt automatisch vergrendeld als de voeding

opnieuw wordt ingeschakeld nadat de voeding is uitgeschakeld.

Als alle IR-instellingen zijn uitgevoerd zonder de knop in te drukken,
wordt de detector automatisch na 2 min. vergrendeld alser geen knoppen
worden ingedrukt.

Onder vergrendelingsstatus werken er geen knoppen (met uitzondering

van de knoppen " & '- & 'v & --)'

De helderheid van het licht dimmen

De afstandsbediening is vergrendeld: Druk op knop " of ' '

om het dimmen te starten en druk dan op knop ‘ 'of ! om het
dimmen te stoppen als het omgevingslichtniveauaan de wensen van de
gebruiker voldoet. De waarde wordt echter niet opgeslagen in de detector
en wordt automatisch gedimd overeenkomstig de laatste ingestelde
luxwaarde als de verlichting de volgende keer wordt ingeschakeld.

De afstandsbediening is ontgrendeld: Druk op knop ‘ 'of ! '

om het dimmen te starten en druk dan op knop ' ‘of' 'om het
dimmen te stoppen als het omgevingslichtniveau aan de wénsen van de
gebruiker voldoet. De waarde wordt dan opgeslagen in de detector als
vooringestelde luxwaarde en wordt automatisch gedimd tot dit lichtniveau
als de verlichting de volgende keer wordt ingeschakeld.
Druk onder ontgrendelingsstatus eerst op knop ' ‘of ! @
om het gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de waarden
endrukdanop'’ @ ‘of! ' om het licht te dimmen. Als u direct de
knop ' ' of " indrukt zonder een kanaal te selecteren, kunnen
zowel DA1 als DA2 tegelijkertijd het licht dimmen.

Opmerking: "is voor het verhogen van de helderheid van het licht.
is voor het verlagen van de helderheid van het licht.

De automatische modus en halfautomatische modus verwisselen

Druk onder de ontgrendelingsstatus eerst op knop " of "
om het gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de waarde

endruk danop' ' om de automatisch of halfautomatische modus

te selecteren. Als u direct de knop ' ' indrukt zonder een kanaal te
selecteren, kunnen zowel DA1 als DA2 tegelijkertijd de automatische

of halfautomatische modus selecteren.

Als u voor het eerst op de knop " drukt, knippert de LED

2 seconden snel, om aan te geven dat de detector in de automatische
modus wordt gezet. Door nog een keer op de knop ' ' te drukken, blijft
de LED2 seconden branden om aan te geven dat de detector in de
halfautomatische modus staat.

De instellingen op de aanwezigheidsdetector opnieuw instellen

' te drukken en op de detector te richten, worden alle

De luxwaarde instellen

Druk onder de ontgrendelingsmodus eerst op ' ' of " om het
gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de waarde. Druk dan
op de desbetreffende knop om de drempel van het lichtniveau voor de
aanwezigheidsdetector in te stellen om de aangesloten belasting in

te schakelen.

De gebruiker kan de gewenste luxwaarde instellen door op de knop '@'
te drukken.

Het huidige omgevingslichtniveau inlezen

Het huidige omgevingslichtniveau kan als drempel

worden ingelezen voor het wisselen van de aangesloten belasting,

als de geleverde luxwaarde niet voldoet aan de eisen van de gebruiker.
De stappen zijn zoals hieronder is aangegeven:

Druk op de knop ' (@) totdat de rode LED van de detector gaat
knipperen om de inleermodus te openen, inleertijd is 10 seconden.
Vervolgens wordt het huidige omgevingslichtniveau ingelezen en
bevestigd door het 5 seconden inschakelen van de belasting en de LED,
om aan te geven dat het inleren van de afstandsbediening succesvol is
verlopen en worden dan weer uitgeschakeld. Daarna wordt er
teruggeschakeld naar de automatische modus. Opmerking: Als het
omgevingslichtniveau zich buiten het bereik van 10 - 2000 lux bevindt,
leert de detector 10 seconden in, knippert de LED vervolgens 5 seconden
snel en wordt het alternatief van 10 lux of 2000 lux, afhankelijk van of de
waarde lager is dan 10 lux of hoger is dan 2000 lux, opgeslagen.

' Ce®)' is alleen geldig voor de instelling DA1.

Testmodus

Druk op de knop ' ' om de testmodus te openen, deze

keuze wordt bevestigd doordat de LED van de detector 2 seconden gaat
knipperen. Door het doorlopen van de detectiedekking, wordt zowel de
LED van de belasting als de LED van de detector 2 seconden ingeschakeld,
zodra de detector wordt geactiveerd (de reactie staat los van de luxwaarde).

OO O6O000 ;3

Functie

Selectie instelling DA1 of DA2

Door onder de ontgrendelingsmodus op " te drukken, kunt
u DA1 selecteren voorde desbetreffende instelling van de waarde.

Door onder de ontgrendelingsmodus op ' ' te drukken, kunt

u DA2 selecteren voor de desbetreffende instelling van de waarde.
De instellingen voor " zijn ongeldig als de detector slechts

één kanaal heeft.

De uitschakeltijd van de vertraging van DA1/DA2 instellen

Druk onder de ontgrendelingsmodus eerst op ' ' of ' ' om

het gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de waarde.
Druk vervolgens op de desbetreffende knop om de uitschakeltijd
van de vertraging van DA1 of DA2 in te stellen.

Door op de knop ' ' te drukken, kan de gebruiker de gewenste
uitschakeltijd van de'vertraging voor DA1 of DA2 instellen.

Druk onder ontgrendelingsstatus op de knop ' ', om dezelfde
soort waarde op te tellen. Dit kan slechts één keéer tijdens
iedere instelperiode.

Stel een luxwaarde in door bijvoorbeeld op ' ' + '@'

+! ' te drukken, de eindwaarde is 60 lux.

' is alleen geldig voor het instellen van een waarde voor
lux / tijd / STBY / STBY%.

! " is ongeldig zonder eerst een waarde voor lux / tijd /

STBY / STBY% in te drukken.

n de stand-bymodus de tijd van de belasting instellen

Druk onder de ontgrendelingsmodus eerst op ' ' of '
om het gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de
waarde. Druk vervolgens op de desbetreffende knop om de
gewenste tijd van de belasting voor DA1 of DA2 in te stellen.

Door op de knop '@' te drukken, kan de gebruiker de
gewenste tijd van de belasting instellen voor DA1 of DA2.

De belasting in de stand-bystand uitschakelen

Druk onder ontgrendelingsstatus eerst op ' ', de detector
wordt in de inschakelmodus van de stand-by gezet, waarbij de
LED van de detector 2 seconden snel knippert en de belasting
is ingeschakeld. Druk er dan nog een keer op, de detector wordt
dan in de uitschakelmodus van de stand-by gezet, waarbij de
LED van de detector 2 seconden blijft branden.

Onder de inschakelmodus van de stand-by, blijft de belasting
ingeschakeld met de stand-by verlicht (overeenkomstig de
STBY%-instelling), als de vertragingstijd van de detector is
verstreken. Onder de uitschakelmodus van de stand-by, wordt
de belasting uitgeschakeld als de vertragingstijd van de detector
is verstreken.

Druk onder ontgrendelingsstatus eerst op knop " of ' '
om het gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de
waarde en druk danop ' ' om de in- of uitschakelmodus van
de stand-by te selecteren. Als u direct de knop ' ‘ indrukt
zonder een kanaal te selecteren, worden DA1 en DA2
tegelijkertijd ingesteld.

De verlichting van de belasting instellen in de stand-bystand in

Druk onder de ontgrendelingsmodus eerst op " of ' '
om het gewenste kanaal te selecteren voor het instellen van de
waarde. Druk vervolgens op de desbetreffende knop om de
gewenste belasting in te stellen voor de verlichting voor de
stand-bymodus van DA1 of DA2.

Door op de knop @ te drukken, kan de gebruiker de
gewenste belasting instellen voor de verlichting van de
stand-bymodus van DA1 of DA2.

5 PROBLEMEN OPLOSSEN

Als de afstandsbediening niet correct werkt, controleer dan in de volgende tabel
de voorgestelde problemen en oplossingen, die hopelijk het probleem oplossen.

Probleem

De detector
ontvangt
geen signaal

Geen signaal

Signaal
versturen
mislukt

in uw land.

Mogelijke oorzaak @ Voorgestelde oplossing

-

. Overschrijdt

het zendbereik
Niveau is laag

De detector
werkt niet correct.

. Gebruik de afstandsbediening
binnen het zendbereik (<10 m) en
richt de afstandsbediening
rechtstreeks op de detector.

. Vervang met een nieuwe batterij.

. Controleer het probleem van de
detector en raadpleeg het
onderwerp PROBLEMEN
OPLOSSEN in de handleiding
van de detector, om het probleem
te verhelpen.

@
(AN}

-

. Batterijcapaciteit is laag.
Druk een keer op twee
of meer knoppen.

Het isolatievel

van de batterij is er

niet uitgehaald.

. Vervang met een nieuwe batterij.
Druk een keer op één knop.

[\
[

I
w

. Haal het isolatievel van de
batterij eruit.

In vergrendelingsmodus. Ontgrendel de afstandsbediening.

Schneider Electric Industrie SAS

Als u technische vragen hebt, neem dan contact op met de klantenservice

schneider-electric.com/contact
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Schneider

MANUAL DE USUARIO

Mando a distancia por IR para
detector de presencia ARGUS DALI 230V

N.° art.
CCT556006

Tension nominal: 3 V DC (pila CR2032)
Rango de transmisién: 10 m aproximadamente

1 CONTENIDO DEL EMBALAJE

B 77 | Co

Patron
Mando a Torni R -
: . . Soporte ornillo para | Cinta adhesiva| Manual
Articulo | distancia P madera de doble cara | de usuario
por IR 4 x 25,4 mm
Cantidad 1 1 2 1 1

2 CARACTERISTICAS

Ya no necesita utilizar escaleras, el sensor Presence DALI Sensor puede
programarse con seguridad y seguridad gracias a este mando a distancia.
Pulsando el botén * " se puede leer e introducir

el nivel de luz ambiental en el sensor como el
umbral de conmutacién de encendido y apagado
de la carga del detector (consulte el
funcionamiento del boton *

Se incluye una pila. Retire la lamina aislante antes
del primer uso. Se ha incorporado un orificio para
llavero con el fin de facilitar el transporte. s
ConsultelaFic.1. A S

--- Orificio para llavero

Lamina aislante
de la pila

3 INSTALACION

3.1 Instalacion y sustitucion de la pila

Mantenga presionado el mecanismo de fijacién y tire hacia fuera el soporte de la pila.
Seguidamente introduzca una pila nueva (CR2032 3 V DC). Asegurrese de conectar la pila
con la polaridad correcta y a continuacion vuelva a colocar el soporte de la pila.

Consulte la FIG.2.

de pila

Ranura 2
H Ranura 3

Ranura 1

=
Soporte de pila
FIG.2

3.2 Instalacion del soporte de pared
3.2.1 Fije el soporte de pared a la pared utilizando el tornillo para madera incluido
(consulte la FIG.3-A) y, a continuacion, introduzca en el soporte el mando a distancia
deslizandolo (consulte la FIG.3-B). —

FIG.3-A FIG.3-B
3.2.2 Fije el soporte de pared a la pared utilizando la cinta adhesiva de doble cara
incluida (consulte la FIG.4-A) y, a continuacion, introduzca en el soporte el mando a
distancia deslizandolo (consulte la FIG.4-B).

de doble cara

FIG.4-A FI1G.4-B

4 FUNCIONES DE LOS BOTONES

CONSEJO

Cada accionamiento del boton puede transmitir la sefial durante un maximo de

1 segundo. No se transmitira ninguna sefial si se accionan dos o mas botones
simultaneamente.

El detector de presencia confirma la recepcion de la sefial haciendo parpadear
el LED durante 2 segundos.

Ningln ajuste de Il (CH2) sera valido si el detector solamente tiene una

carga (canal).

Boton Funcion
Establece el encendido de carga durante 8 horas
Pulsando el botén “ ", la carga del detector se encendera durante
8 horas.

La carga se apagara después de 8 horas y regresara al modo
auto. O vuelva a pulsar el botén * ) para salir de este “modo de
encendido de 8 horas” durante este periodo. El detector regresara
al modo auto. O apagando la alimentacion de corriente del detector
de presencia durante 5 segundos y volviendo a encenderla se
llevara el al detector al modo auto.

La carga se puede llevar al modo apagado pulsando el botén “ ”
en el modo encendido.

Pulsar “ " esta inactivo en el modo de bloqueo.

En el estado desbloqueado, pulsando el botén “ "o" "
primero para seleccionar el canal deseado del que se ajustara el valor.
Seguidamente pulse el botén * " para encender la carga durante
8 horas. Si pulsa el botén * "directamente sin seleccionar el
canal, tanto DA1 como DA2 se mantendran encendidos durante 8
horas simultdneamente.

Establece el apagado de carga durante 8 horas

. Al pulsar el botén la carga conectada al detector se
apagara durante 8 horas.
El detector regresara al modo automatico después de 8 horas.
O vuelva a pulsar el botén “ " para salir de este “modo de
apagado de 8 horas” durante este periodo. El detector regresara
al modo auto. O apagando la alimentacion de corriente del
detector de presencia durante 5 segundos y volviendo a
encenderla se llevara el al detector al modo auto.
La carga se puede llevar al modo encendido pulsando el botén
en el modo apagado.
Pulsar esta inactivo en el modo de bloqueo.
En el estado desbloqueado, pulsando el botén o
primero para seleccionar el canal deseado del que se ajustara el
valor. Seguidamente pulse el botén “ @ " para apagar la carga durante
8 horas. Si pulsa el botén * " directamente sin seleccionar el
canal, tanto DA1 como DA2 se apagaran durante 8 horas
simultdneamente.




Botén

J &6 0

©

Funcion

Bloqueal/desbloquea los botones del mando a distancia
Carga del detector encendida (excepto en modo encendido de
8 horas): Al pulsar el boton “ ()", si la carga se apaga y el LED
del detector parpadea rapidamente durante 5 segundos, significa
que el detector esta desbloqueado y que entra en el modo de
ajuste de IR. Si la carga se mantiene encendida y el LED del
detector esta encendido durante 5 segundos, el detector esta
bloqueado y no se pueden realizar ajustes de IR.

Carga del detector apagada (excepto en modo apagado de 8 horas):
Al pulsar el boton “(%%) ”, si la carga se enciende y se apaga
secuencialmente y el LED del detector parpadea rapidamente
durante 5 segundos, significa que el detector esta desbloqueado
y entra en el modo de ajuste de IR. Si la carga se mantiene
apagada y el LED del detector esta encendido durante 5 segundos,
el detector esta bloqueado.

El detector se bloqueara automaticamente cuando vuelva la
corriente después de un corte de suministro eléctrico.

Si se terminan todos los ajustes de IR sin pulsar el botén “ .
el detector se bloqueara automaticamente después de 2 minutos
si no se pulsa ningn botén.

En el estado de bloqueo, no funciona ningun botén (excepto los

botones y )

Atenta el brillo de la luz
El mando a distancia esta bloqueado: Pulse el boton “ " o
para comenzar a atenuar la luz. A continuacion pulse el botén
“ "0 " " para dejar de atenuar mientras el nivel de luz
ambiental coincida con el valor deseado del usuario. El valor no
se guardara en el detector. La proxima vez se atenuara
automaticamente al Ultimo ajuste de Lux establecido mientras la
luz esté encendida.
El mando a distancia esta desbloqueado: Pulse el botén
o " para comenzar a atenuar la luz. A continuacion pulse el
boton 0" ” para dejar de atenuar mientras el nivel de
luz ambiental coincida con el valor deseado del usuario.El valor se
guardara en el detector como valor de Lux preestablecido. La proxima
vez se atenuara a este nivel de luz automaticamente mientras la luz
esté encendida.
En el estado desbloqueado, pulsando primero el botén o
para seleccionar el canal deseado del que se ajustara el valor.

Seguidamente pulse o" " para atenuar la luz. Si pulsa
el boton “ ' 0 ” directamente sin seleccionar el canal,
DA1y DA2 pueden atenuar simultaneamente la luz.
Observaciones: sirve para aumentar el brillo de luz.

“ " sirve para disminuir el brillo de luz.

Cambio de modo automatico y semiautomatico
En el estado desbloqueado, al pulsar el boton “ "o
primero para seleccionar el canal deseado del queSe ajustara el
valor. Seguidamente pulse el botdn * " para seleccionar el modo
automatico o semiautomatico. Si pulsa el botdn “ ” directamente
sin seleccionar el canal, DA1 y DA2 pueden seleccionarse
simultaneamente como modo automatico o semiautomatico.

La primera vez que se pulsa el boton * ", el LED parpadeara
réapidamente durante 2 segundos para indicar que el detector
esta entrando en el modo Auto. Pulse el boton una vez
mas, el LED se mantendra encendido durante 2 segundos para
indicar que el detector esta entrando en el modo Semiautomatico.

Restablece los ajustes del detector de presencia

Si se pulsa el boton dirigiéndolo al detector, todos los ajustes
del detector de presencia regresaran a los ajustes del potenciémetro

Ajusta el valor de Lux
En el modo de desbloqueo, pulse primero el botén “ ” 0" ”
para seleccionar el canal deseado del que se ajustara el valor.
A continuacion, pulse el botdn correspondiente para establecer
el umbral de nivel de luz para que el detector de presencia
encienda la carga conectada.

El usuario puede establecer el valor de Lux deseado pulsando
el boton “(+)”

Lee e incorpora el nivel de luz ambiental real

Se puede leer e introducir el nivel de luz ambiental real como
umbral para conmutar la carga conectada, en el caso caso de que
los valores de Lux aportados no coincidieran con los requisitos del
usuario. Los pasos son los siguientes: pulse el boton “C®) hasta
que el LED rojo del detector parpadee para entrar en el modo de
aprendizaje. El tiempo de aprendizaje es de 10 segundos.

A continuacion, se lee el nivel de luz ambiental real y se confirma
tanto por la carga como por el LED, que se encienden durante

5 segundos para indicar que el mando a distancia esta aprendiendo
satisfactoriamente y luego se apagan. A continuacion regresa al
modo Auto. Nota: Si el nivel de luz ambiental se encuentra fuera del
rango de 10 a 2000 Lux, el detector aprendera durante 10 segundos.
A continuacién, el LED parpadeara rapidamente durante 5 segundos
y se guardara el valor alternativo de 10 Lux o 2000 Lux, dependeindo
de si se encuentra por debajo de 10 Lux o por encima de 2000 Lux.

“(C®) ” solamente es valido para ajustar DA1.

Modo Test
Pulsando el boton @ ”, se entrara en el modo Test.
Se confirma mediante el parpadeo del LED del detector durante
2 segundos. Si se pasa caminando por la zona de deteccién
cubierta, tanto la carga como el LED del detector se
encenderan durante 2 segundos una vez que se active el
detector (la reaccion es independiente del valor de Lux).

® 60 OOk

Funcion

Seleccion de ajuste de DA1 o DA2

Pulsando “ ” en el modo de desbloqueo para seleccionar DA1
con el fin de ajustar el valor correspondiente.

Pulsando “ " en el modo de desbloqueo para seleccionar
DAZ2 con el fin de ajustar el valor correspondiente.

El ajuste de no es valido si el detector solamente
tiene un canal.

Ajusta el tiempo de retardo de apagado de DA1 / DA2
En el modo de desbloqueo, pulse primero el botén o
para seleccionar el canal deseado del que se ajustara el valor. A
continuacion, pulse el boton correspondiente para establecer el
retardo de tiempo de apagado de DA1 o DA2.

El usuario puede establecer el tiempo de retardo de
apagado de DA1 o DA2 pulsando el botén @

En el estado desbloqueado, se pulsa el botén @ para sumar
el valor del mismo tipo, una vez durante cada periodo de ajuste.

Por ejemplo, para ajustar el valor de Lux, pulse + ®+
“ " para que el valor final sea 60 Lux.

@ es solamente valido para ajustar el valor de Lux / Time /
STBY /STBY%.

@ no es valido si no se pulsa ningun valor de Lux / Time /
STBY / STBY% previamente.

Establece el tiempo de encendido de la carga en modo en espera

En el modo de desbloqueo, pulse primero el botén o “
para seleccionar el canal deseado del que se ajustara el valor. A
continuacion, pulse el botdn correspondiente para establecer el
tiempo de encendido de la carga de DA1 o DA2.

El usuario puede establecer el tiempo de encendido de la carga

de DA1 o DA2 pulsando el botén @

Apaga la carga en modo en espera

En el estado desbloqueado, al pulsar primero “ el detector
entra en modo encendido en espera, con el LED del detector
parpadeando rapidamente durante 2 segundos y la carga
encendida. A continuacion, vuelva a pulsarlo, el detector entra
en el modo de apagado en espera y el LED del detector se
mantiene encendido durante 2 segundos.

En el modo de encendido en espera, la carga se mantendra
encendida con la iluminacién en espera (segun el ajuste STBY%)
cuando el tiempo de retardo del detector haya terminado. En el
modo de apagado en espera, la carga se apagara cuando el
tiempo de retardo del detector haya terminado.

En el estado desbloqueado, se pulsa primero el boton “
o" " para seleccionar el canal deseado del que se ajustara
el valor. Seguidamente pulse el botén “ " para seleccionar
el modo de encendido o apagado en espera. Si pulsa el botén
” directamente sin seleccionar el canal, tanto DA1 como
DAZ2 se ajustan simultdneamente.

Establece la iluminacion de la carga en modo en espera

En el modo de desbloqueo, pulse primero el botén “ "0

para seleccionar el canal deseado del que se ajustara el valor.

A continuacion, pulse el boton correspondiente para establecer
la carga deseada en iluminacién para el modo en espera de
DA1 o DA2.

El usuario puede establecer la carga deseada en iluminacion
para el modo en espera de DA1 o DA2 pulsando el botén @

5 LOCALIZACION DE AVERIAS

Si el mando a distancia funciona de manera anémala, revise los problemas
posibles y las soluciones sugeridas en el cuadro siguiente ya que podrian
solucionar el problema.

Problema Causa posible

El detector
no recibe
senal

Sin sefal

Fallo de
transmision
de sefial

1. Supera el rango de

3. El detector funciona

1.Pila baja.
2. Se han pulsado dos o 2.Pulse un boton a la vez.

3. La lamina aislante de

En modo bloqueado.

Solucion sugerida

1. Opere dentro del rango de transmisién

transmision (<10 m) y asegurese de que el mando a
distancia apunte directamente al detector.
2.Pila baja. 2. Sustituya la pila.

3. Compruebe el problema del detector, a
continuacién consulte LOCALIZACION
DE AVERIAS del manual del detector
para repararlo.

de manera anémala.

1. Sustituya la pila.

mas botones a la vez.

3. Retire la lamina aislante de la pila.
la pila no se ha retirado.

Desbloquee el mando a distancia.

Schneider Electric Industrie SAS

En caso de que tenga alguna duda técnica, péngase en contacto con el

centro de atencion al cliente de su pais.
schneider-electric.com/contact
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Schneider

BRUGERVEJLHDNING
IR-fjernbetjening til
ARGUS Tilstedevarelsesdetektor DALI 230 V

Sort. no.
CCT556006

Maerkespaending: 3 V DC (CR2032 batteri)
Transmissionsraekkevidde: Ca. 10 m

1 PAKKENS INDHOLD

? ? Schneider
s

Monster
IR-fiern- Traeskrue Dobbeltsidet Bruger-
Komponent | tiening Beslag 44y 25,4 mm | kleebeband vejledning
Mzngde 1 1 2 1 1

2 EGENSKABER

Du behgver ikke laengere at klatre i stiger, for DALI Tilstedeveerelsessensoren kan let
og sikkert programmeres med denne fiernbetjening.

Ved at trykke pa “ ’, kan niveauet for
omgivelseslys blive optaget i sensoren som
taersklen for teend/sluk af sensorens belastning
(referer til funktionen for *

Et batteri medfalger. Fjern isoleringsfladen fer brug.
Nggleringshullet er designet til bekvemmelig
transport. (Se FIG.1)

---- Nggleringshul

---------------- Isoleringsflade
til batteri

3 INSTALLATION
3.1 Installation og udskiftning af batteri

Hold lasemekanismen nede og treek batteriholderen ud og iszet et nyt batteri
(type CR2032 3V). Serg for at batteriet er tilsluttet de korrekte polariteter og
skub derefter batteriholderen tilbage. (Se FIG.2)

Batteri
abning 3

Batteriholder
FIG.2

3.2 Installation af vaegbeslag
3.2.1 Fastger veegbeslaget til vaeggen med den tilhgrende traeskrue
(Se FIG.3-A) og fer derefter fijernbetjeningen ind i den (Se FIG.3-B).

FIG.3-A

3.2.2 Saet veegbeslaget pa veeggen med tilherende dobbeltsidet kleebeband (Se
FIG.4-A) og fer derefter fiernbetjeningen ind i den (Se FIG.4-B).

Dobbeltsidet
klzebeband

FIG.4-A FIG.4-B

4 TRYKKNAPSFUNKTION

TIP

Hver knapanvendelse kan transmittere signal i maksimum ét sek.
Intet signal transmitteres, hvis to eller flere knapper trykkes samtidigt.

Tilstedeveerelsesdetektoren bekreefter signalmodtagelse med blink af
LED i to sek.

Alle indstillinger for Il (CH2) er ugyldige, nar detektoren kun har én
belastning (kanal).
Knap Funktion

For at indstille belastning til otte timer
. Ved at trykke pa vil detektorens belastning blive teendt i

otte timer.
Belastningen slukkes efter otte timer og gar tilbage til
automatisk tilstand. Du kan ogsa trykke pa “ " for at ga ud af

denne “ottetimers teendt tilstand" under denne periode, gar
tilbage vil ga tilbage. Du kan ogsa slukke for stremforsyningen
til tilstedeveerelsesdetektoren i fem sek. og derefter sla den til
igen, for at seette detektoren i automatisk tilstand.

Belastning kan saettes i slukket tilstand ved at trykke pa “ ” i
teendt tilstand,

At trykke pa i last tilstand virker ikke.

| ulast tilstand, kan du trykke pa “ @ " eller “ " forst for at
veelge den gnskede kanal for veerdiindstilling, og derefter pa “ ”
for at sla belastning til i otte timer. Hvis du trykker pa “
uden at veelge en kanal, vil bade DA1 og D2 veere teendt i otte
timer samtidigt.

For at sla belastning fra i otte timer

Ved at trykke pa “ ”, vil belastningen forbundet med
detektoren blive slukket i otte timer.
Detektoren gar tilbage til automatisk tilstand efter otte timer.
Du kan ogsa trykke pa * ” for at ga ud af denne “ottetimers
slukket tilstand" under denne periode, gar tilbage vil ga tilbage.
Du kan ogsa slukke for stremforsyningen til
tilstedevaerelsesdetektoren i fem sek. og derefter sla den til igen,
for at seette detektoren i automatisk tilstand.
Belastning kan saettes i automatisk tilstand ved at trykke pa
i slukket tilstand.
At trykke pa “oFF)” i Iast tilstand virker ikke.
Under ulast tilstand, tryk pa eller for forst at vaelge
den gnskede kanal for veerdiindstilling, og tryk derefter pa
for at sla belastning fra i otte timer. Hvis du trykker pa
at veelge kanal, vil bade DA1 og A2 blive slukket i otte timer
samtidigt.




Knap Funktion Funktion

For at lase op for eller lase fjernbetjeningsknapperne
m} Detektorbelastning slaet til (undtagen for ottetimers teendt tilstand):
® Tryk pa “ , hvis belastningen slas fra og detektorens LED
blinker hurtigt i fem sek., hvilket betyder, at detektoren er ulast
og gar i IR-indstillingstilstand. Hvis belastningen holdes teendt,
og detektorens LED lyser i 5 sek., er detektoren last, og ingen
justering af IR er mulig.

DAA1 eller DA2 indstillingsvalg

Tryk pa under ulast tilstand for at veelge DA1 og dens
tilhgrende veerdiindstilling.

Tryk pa “ ’ under ulast tilstand for at veelge DA2 og dens
tilhgrende veerdiindstilling.

Indstillingerne for er ugyldige, nar detektoren kun har

Detektorbelastning slaet fra (undtagen for ottetimers slukket en kanal.

tilstand): Tryk pa “ ", hvis belastningen slas til / fra sekventielt,
og detektorens LED blinker hurtigt i fem sek., hvilket betyder, at
detektoren er last op og gar i IR-indstillingstilstand. Hvis
belastningen er fra og detektorens LED lyser i fem sek., bliver
detektoren last.

Indstil tidsforsinkelsen for DA1 eller DA2.

| ulast tilstand kan du trykke eller forst for at veelge den
onskede kanal for veerdiindstilling. Tryk derefter pa den tilhgrende
knap for at indstille tidsforsinkelsen for DA1 eller DA2.

Detektoren bliver automatisk last, nar der igen kommer strem,
efter at strammen var gaet.

Nar alle IR-indstillinger er feerdige uden at trykke pa

vil detektoren automatisk blive Iast efter to min., hvis ingen
knap er trykket pa.

Under last tilstand vil ingen knap virke (undtagen “ @ 7 & "
& . & )

Brugeren kan indstille den gnskede tidsforsinkelse for DA1 eller DA2
ved at trykke pa @

| ulast tilstand, kan du trykke pa “ @ for at lzegge den samme
slags veerdi sammen, men kun én gang under hver
indstillingsperiode.

Tag for eksempel indstilling for Lux-vaerdi: Tryk “ T+ @ +
og den endelige veerdi er 60 Lux.

O OO E

For at s@nke lysstyrken pa lyset
Fijernbetjeningen er last: Tryk pa “ » eller u " for at begynde @ er kun gyldig til at indstille veerdi for Lux / Tidspunkt /
“ » “ » STBY /STBY %.
at deempe, og tryk derefter eller . for at stoppe

daempning, mens niveauet for omgivelseslyst passer til
brugerens gnske, men vaerdien gemmes ikke i detektoren,
og den vil automatisk blive deempet ifglge sidste
Lux-veerdiindstilling, nar lyset er teendt naeste gang.

@ er ugyldig uden at trykke pa nogen veerdi for Lux /
Tidspunkt /STBY / STBY % forst.

Sat belastning pa tid i standby-tilstand
| ulast tilstand kan du trykke “ " eller farst for at veelge
den gnskede kanal for veerdiindstilling. Tryk derefter pa den
tilhgrende knap for at indstille den gnskede belastning pa tid for
DA1 eller DA2.
Brugeren kan indstille den enskede belastning pa tiden for DA1
eller DA2 ved at trykke pa “(+)".

Fjernbetjeningen er last op: Tryk pa eller

for at begynde at deempe, og tryk derefter “(7>)" eller for
at stoppe med at deempe, mens niveauet for omgivelseslys
passer til brugerens gnske, og veerdien bliver gemt i detektoren
for forudindstillet Lux-vaerdi, og det bliver deempet til dette
lysniveau automatisk, nar lyset er taendt naeste gang.

Under ulast tilstand, tryk pa eller for forst at veelge

den gnskede kanal for veerdiindstilling, og tryk derefter * @ STBY
eller for at deempe lyset. Hvis du trykker pa eller ONAr,
“ uden valg af en kanal, kan bade DA1 og DA2 deempe

lyset samtidigt.

Bemaerkning: “ " @ger lysstyrken af Iyset.“” saenker

lysstyrken af lyset.

Sla belastning fra i standby-tilstand

@ BEE)

| ulast tilstand, kan du trykke pa forst for at seette
detektoren i standby-tilstand, og detektorens LED blinker
hurtigt i to sek., og belastning slas til. Tryk derefter pa den
igen for at sla standby-tilstand for detektoren fra, og
detektorens LED lyser i to sek.

Nar standby-tilstand er slaet til, vil belastningen vaere pa
med standby-belysning (ifelge indstillingerne STBY %) nar
detektorens tidsforsinkelse er udigbet. Nar standby-tilstand

Udskiftning af automatisk tilstand og semiautomatisk tilstand

Under ulast tilstand, tryk pa eller “ ” for forst at veelge
den gnskede kanal for veerdiindstilling, og tryk derefter “ " for
at vaelge automatisk eller semiautomatisk tilstand. Hvis du
trykker pa * ” uden valg af en kanal, kan bade DA1 og DA2
seettes i automatisk eller semiautomatisk tilstand samtidigt.

er slaet fra, vil belastning slas fra, nar detektorens
tidsforsinkelse er udlgbet.

Under ulast tilstand, tryk pa eller . ferst for at
veelge den gnskede kanal for veerdiindstilling, og tryk

derefter for at sla standby-tilstand til eller fra. Hvis
du trykker pa uden at vaelge kanal, vil bade DA1 og
DAZ2 indstilles samtidigt.

Forste gang du trykker pa vil LED'en blinke hurtigt i to
sek. for at indikere, at detektoren gar i automatisk tilstand. Tryk
“ ” en ekstra gang, og LED'en vil lyse i to sek. for at indikere,

at detektoren gar i semiautomatisk tilstand. 10% Indstil belysning for belastning i standby-tilstand
(o]

STBY I ulast tilstand kan du trykke eller . forst for at
veelge den enskede kanal for vaerdiindstilling. Tryk
derefter pa den tilhgrende knap for at indstille den valgte
belastning pa belysning for standby-tilstand for DA1 eller DA2.

Brugeren kan indstille den gnskede belastning pa belysning
STBY

For at nulstille indstillinger pa tilstedevaerelsesdetektor
” med sigte mod detektoren, gar alle indstillinger
STBY

pa tilstedevaerelsesdetektoren tilbage til potentiometrets indstillinger.

For at justere Lux-vardi
| ulést tilstand kan du trykke eller farst for at vaelge
1

Ved at trykke pa “

i standby-tilstand for DA1 eller DA2 ved at trykke pa @

den gnskede kanal for veerdiindstilling. Tryk derefter pa den
tilhgrende knap for at indstille lysniveausteersklen til
tilstedeveerelsesdetektoren for at teende den forbundne belastning.

5 FEJLFINDING

Brugeren kan indstille den enskede Lux-veerdi ved at trykke Nar fiernbetjeningen ikke virker ordentligt, sa tjek for formodede

pa“ problemer og lgsningsforslag i falgende tegning, der forhabentlig

lgser dit problem.

For at indlaese det aktuelle niveau af omgivelseslys
Aktuelt niveau af omgivelseslys kan blive indlaest som en Problem| Mulig arsag Foreslaet lgsning

teerskel til at skifte den forbundne belastning, hvis de tilherende

Lux-veerdier ikke stemmer overens med brugerens krav. Fglg Detektoren | 1.0verga transmissi-

1.Betjen inden for transmissionsraekkevidde

nedenstaende trin: Tryk pa “C®)", indtil detektorens rgde LED kunne ikke onsraekkevidden (<10 m), og veer sikker pa, at fiernbetjenin-
blinker for at ga i leeringstilstand. Indleeringstiden er 10 sek. modtage gen rettes direkte mod detektoren.
signal 2.Lavt batteri 2.Erstat med nyt batteri.

Derefter bliver det aktuelle niveau af omgivelseslys indlzest af
begge belastninger, og LED'en teendes i 5 sek. for at indikere,
at fiernbetjeningens indlzering var succesfuld, og LED'en slukkes
derefter igen. Bagefter gar den tilbage til automatisk tilstand.
OBS: Hvis niveauet for omgivelseslys er uden for reekkevidden af
10- 2.000 Lux, vil detektoren laere i 10 sek. Derefter vil LED'en
blinke hurtigt i fem sek., og den alternative veerdi af 10 eller
2.000 Lux vil blive gemt, afhaengig af, om veerdien er under

10 eller over 2.000 Lux.

“C®)” er kun gyldig til at indstille DA.

3.Detektoren virker
ikke ordentligt.

3.Tjek detektorfejl og referer til fejlfindings-
manualen for detektoren for reparation.

Intet signal | 1.Lavt batteri.
2.Tryk to eller flere
knapper samtidigt.

1.Erstat med nyt batteri.
2.Tryk pa knappen én gang.

3.Batteriisoleringsfladen | 3.Tag batteriisoleringsfladen ud.
er ikke taget ud.

Kunne ikke | | last tilstand.

Testtilstand transmittere
Ved at trykke pa @ for at ga i testtilstand, signal

bekreeftes det ved, at detektorens LED blinker i to sek.
Gang ved at ga gennem detekteringsdaekningen, vil bade
belastning og detektorens LED taende i to sek., nar
detektoren udlgses (reaktionen sker uanset Lux-veerdi).

Las op for fiernbetjeningen.

Schneider Electric Industries SAS

Hvis du har tekniske spgrgsmal, sa kontakt
dit lands kundeservicecenter.
schneider-electric.com/contact

NVE51511-00 07/2016



Schneider

ANVANDARMANUAL

IR-fjarrkontroll for
ARGUS narvarodetektor DALI 230 V

Art. nr
CCT556006

Markspanning: 3 V DC (CR2032 batteri)
Transmissionsomrade: Ca 10 m

1 INNEHALL | FORPACKNINGEN

?? oo] ||===

Monster

) IR-fiarrkontr Fiste Traskruv E:E/Ej;fr:%e Anvéndare
Objekt oll kontroll @4 x 254 mm t(Jejp manual
Kvantitet 1 1 2 1 1

2 FUNKTIONER

Du behdver inte langre klattra pa stegar, Narvarosensorn DALI kan
kan programmeras enkelt och sakert med den har fjarrkontrollen.
Genom att trycka pa knappen "(G&)” sa kan
den omgivande ljusnivan lasas in i sensorn
som troskeln for att sla pa/stanga

av sensorns belastning.

(se funktionen fér knappen " CG=2”)

Ett batteri ingar, ta bort isoleringsarket

----- Nyckelringshal
innan anvandning. Nyckelringens hal ar / yerengs
utformat for bekvam medférning. 7/ ) Isoleringsark
(Se Figur 1). pé batteriet

FIGUR 1

3 INSTALLATION

3.1 Insattning och byte av batteri

Hall lasmekanismen nedtryckt, dra ut batterihallaren och fér sedan in ett nytt
batteri (typ CR2032 3 V). Forsékra dig om att batteriet ar anslutet till ratt
polaritet och satt sedan in batterihallaren igen. (Se Figur 2).

Oppning 2 Batteri
' Oppning 3

Batterihallare
FIGURO,2

3.2 Fastsattning av vaggfaste
3.2.1 Fast vaggfastet pa vaggen med de bifogade traskruvarna (Se Figur 3-A),
skjut sedan in fjarrkontrollen i det (See Figur 3-B).

FIGUR 3-A FIGUR 3-B

3.2.2 Fast vaggfastet pa vaggen med den bifogade dubbelhaftande tejpen
(See Figur 4-A) och skjut sedan in fjarrkontrollen i det (Se Figur 4-B).

Dubbelsidig
sjalvhaftande tejp

FIGUR 4-A FIGUR 4-B

4 TRYCKKNAPPSFUNKTION
TIPS

Varje knappatgard kan sanda signalen under maximalt 1 sekund.
Ingen signal kommer att sdndas om tva eller fler knappar trycks
in samtidigt.

Narvarodetektorn bekraftar signalmottagandet genom att
lysdioden blinkar under 2 sekunder.

Alla installningar for Il (CH2) ar ogiltiga da detektorn bara har
en belastning (kanal).

Knapp Funktion

For att stélla in belastning till pa under 8 timmar

Tryck pa knappen ” @ ” for att satta pa detektorns belastning
under 8 timmar.
Belastningen kommer att stangas av efter 8 timmar och aterga till
autolage. Eller tryck pa knappen ” ” igen for att avsluta detta
"8 timmars pa-lage" under denna period, sa kommer detektorn att
aterga till autolage. Eller eller stang av strémférsorjningen ill
narvarodetektorn under 5 sekunder och satt pa den igen for att
leda detektorn till autolage.
Belastning kan ledas till laget av genom att trycka pa
knappen under pa-laget.
Intryckning av ar inaktivt under last lage.
Vid olast status, tryck forst pa knappen " " eller for
att valja 6nskad kanal for vardeinstallningen och tryck sedan
pa pa knappen for att vaxla belastningen till pa under
8 timmar. Om man trycker pa knappen . direkt utan att
vélja en kanal, s& kommer bade DA1 och DA2 att hallas pa
under 8 timmar samtidigt.

For att stélla in belastning till av under 8 timmar

Genom att trycka pa knappen "", sa satts belastningen
som ar kopplad till detektorn av under 8 timmar.
Detektorn kommer att aterga till autolage efter 8 timmar.
Eller tryck pa knapen igen for att avsluta detta
"8 timmars av-lage" under denna period, sa kommer
detektorn att aterga till autolage. Eller stang av
stromférsorjningen till narvarodetektorn under 5 sekunder
och satt pa den igen for att leda detektorn till autolage.
Belastning kan ledas till laget pa genom att trycka pa
knappen under av-laget.
Intryckning av ” ” ar inaktivt under last lage.
Vid olast status, tryck forst pa knappen eller . for
att valja 6nskad kanal for vardeinstéliningen och tryck
sedan pa pa knappen ” ” for att vaxla belastningen till av
under 8 timmar. Om man trycker pa knappen ""‘ direkt
utan att vélja en kanal, sa kommer bade DA1 och DA2 att
stdngas av under 8 timmar samtidigt.



Knapp

J &6 ®

©

Tryck pa knappen .
installningar pa narvarodetektorn att ga tillbaka till potentiometerns
installningar

Funktion

For att lasallasa upp fjarrkontrollens knappar

Detektorns belastning ar pa (utom 8 timmars pa-lage): Tryck pa
knappen " (%,
blinkar snabbt under 5 sekunder, vilket betyder att detektorn &r olast
och gar in i IR-installningslage. Om belastningen fortsatter att vara pa
och detektorns lysdiod lyser under 5 sekunder, sa ar detektorn last och
det gar inte att gora nagra IR-justeringar.

Detektorns belastning ar av (utom 8 timmars av-lage): Tryck pa
knappen ” ” om belastningen vaxlar sekventiellt mellan pa/av och

” om belastningen vaxlar av och detektorns lysdiod

detektorns lysdiod blinkar snabbt under 5 sekunder, vilket betyder att
detektorn ar olast och gar in i IR-instaliningslage. Om belastningen
fortsatter vara av och detektorns lysdiod lyser under 5 sekunder,

sa ar detektorn last.

Detektorn lases automatiskt nar strémmen kopplas in igen efter att
strdommen sténgdes av.

Nar alla IR-instélningar slutférdes utan att man tryckte pa knappen
D)
inga knappar trycks in.

Under olast status ar inga knappar aktiva (utom knappar och

och " " och ” ")

, sa kommer detektorn att lasas automatiskt efter 2 minuter om

For att ddmpa ljusstyrkan for ljuset

Fjarrkontrollen &r last: Tryck pa knappen elle.r” ” for att
®

starta ddmpningen och tryck sedan pa knappen " " eller

N " for att stoppa d@mpningen medan omgivande ljusnivan
matchar anvandarens 6nskemal men vardet kommer inte att sparas
i detektorn. Nasta gang ljuset satts pa s& kommer det att démpas
automatiskt till det senaste Lux-vardet som sparades.
Fjarrkontrollen &r olast: Tryck pa knappen eller " ” for att
starta ddmpningen och tryck sedan pa knappen ” ” eller

7 for att stoppa démpningen medan omgivande ljusnivan

matchar anvandarens 6nskemal och vardet kommer att sparas i
detektorn som forinstallt Lux-vérde. Nér ljuset satts pa nasta gang

sa kommer det att dampas till denna niva automatiskt.

Vid olast status, tryck forst pa knappen eller for att valja
onskad kanal for vardeinstéliningen och tryck sedan pa

eller for att ddmpa ljuset. Om man trycker pa knappen

” " eller ” " direkt utan att vélja en kanal, s& kommer bade
DA1 och DA2 démpa ljuset samtidigt.

Anmrkning: "(y)" ar for att oka fjusstyrkan for fuset. " " & for att

minska ljusstyrkan for ljuset.

Véaxla mellan auto- och semi-auto-lage

Vid olast status, tryck forst pa knappen eller ” ” for att valja
onskad kanal for vardeinstaliningen och tryck sedan pa

N for att valja auto- eller semi-auto-lage. Om man trycker pa
knappen ”
DA1 och DA2 att kunna vélja auto- eller semi-auto-lage samtidigt.
Forsta gangen man trycker pa knappen " ", s& kommer lysdioden
att blinka snabbt under 2 sekunder for att indikera att detektorn garin i
Auto-lage. Tryck pa knappen ” " en gang till, s& kommer lysdioden
att vara pa under 2 sekunder for att indikera att detektorn garin i
Semi-auto-lage.

" direkt utan att vélja en kanal, s& kommer bade

For att aterstalla instéllningarna for narvarodetektorn

" och rikta dig mot detektorn, d& kommer alla

For att justera Lux-vardet

Vid upplast lage, tryck pa eller forst for att valja for att
vélja 6nskad kanal for véardeinstaliningen. Tryck sedan pa
korrespond-erande knapp for att stélla in troskel for ljusniva for
narvarodetektor for att vaxla den anslutna belastningen.
Anvandaren kan stélla in 6nskat Lux-vérde genom att trycka pa
knappen @

For att l1asa in den faktiska omgivande ljusnivan

Den faktiska omgivande ljusnivan kan lasas in som en troskel for byta
den anslutna belastningen, om de tillgangliga Lux-vardena inte
matchar anvandarens krav. Stegen ar som foljer: Tryck pa knappen

" (e )" tills detektorns réda lysdiod blinkar for att ga in i
inlarningslaget, larandetiden ar 10 sekunder. Sedan lases den faktiska
omgivande ljusnivan in och bekréaftas av bade belastningen och att
lysdioden slas pa i 5 sekunder for att indikera att fjarrkontrollens
inlarning var framgangsrik och stangs sedan av. Efterat atergar den till
Auto-lage. Obs! Om den omgivande ljusnivan ar utanfor intervallet
10-2 000 Lux, s& kommer detektorn att Iéra sig under 10 sekunder
och sedan kommer lysdioden att blinka snabbt under 5 sekunder
medan alternativet for vardet 10 Lux eller 2 000 Lux kommer att
sparas pa om det &r ett varde under 10 Lux eller 6ver 2 000 Lux.
"(C®)" géller endast fér DA1-instéliningen.

Testldge

Tryck pa knappen ” ” for att komma till testléget, det bekraftas
av att detektorns lysdiod blinkar under 2 sekunder. D& man vandrar
genom detektorns omréade, s& kommer bade belastningens och
detektorns lysdiod att slés pa under 2 sekunder nar detektorn
aktiveras (reaktionen &r oberoende av Lux-vardet).

® OO0 ;

Funktion

DA1 eller DA2 instéllningsval

Tryck pa under olast lage for att valja DA1 for
korresponderande vardeinstallning.

Tryck pa under olast lage for att valja DA2 for
korresponderande vardeinstallning.

Alla instéllningar for ar ogiltiga da detektorn bara har en kanal.

Stéll in fordrojning for av-tid for DA1 / DA2

Vid upplast lage, tryck pa ” " eller ” ” forst for att valja for att valja
onskad kanal for vardeinstallningen. Tryck sedan pa korresponderande
knapp for att stalla in fordrojning for av-tid for DA1 eller DA2.
Anvandaren kan stélla in den dnskade fordrojningen for av-lage for DA1
eller DA2 genom att trycka pa knappen @

Vid olast status, tryck forst pa knappen ” " for att sammanfatta
samma typ av vérde, en enda gang under varje instaliningsperiod.
Uppsattning av Lux-varde gors till exempel genom att trycka

pa + @ + " ", det slutliga vardet ar 60 Lux.

! ” géller endast for instaliningsvarden for

Lux /Tid / STBY / STBY%.

@ ar ogiltig om man inte trycker pa nagra varden for

Lux /Tid / STBD / STBY% forst.

Satt belastningen i tid i vilolage

Vid upplast lage, tryck pa eller " " forst for att valja for att
vélja 6nskad kanal for vardeinstaliningen. Tryck sedan pa
korrespond- erande knapp for att stélla in 6nskad belastning i tid for
DAT1 eller DA2.

Anvandaren kan stélla in den dnskade belastningen i tid for DA1 eller
DA2 genom att trycka pa knappen @

Vaxla av belastningen i vilolage
Vid olast status, tryck forst pa knappen sa kommer detektorn
att ga in i vilolagets pa-lage och detektorns lysdiod kommer att
blinka snabbt under 2 sekunder och belastningen kommer sattas
pa. Tryck sedan pa knappen igen, sa gar detektorn in i vilolagets
av-lage och detektorns lysdiod lyser under 2 sekunder.
Under vilolagets pa-lage, sa kommer belastningen att vara pa med
vilolagets upplysning (enligt STBY %-installningen) nar detektorns
fordrojningstid har gatt ut. Under vilolagets av-lage , sa kommer
belastningen att stangas av nar detektorns fordrojningstid
har gatt ut.
Vid olast status, tryck forst pa knappen " " eller " " for att
vélja 6nskad kanal for véardeinstaliningen och tryck sedan pa tryck
pa” @ " for att vélja av- eller pa-lage for vilolaget. Om man trycker
pa knappen " ” direkt utan att vélja en kanal, sa kommer bade
DA1 och DA2 att stéllas in automatiskt.

Stall upplysningen for belastningen i vénteldge
Vid upplast lage, tryck pa eller “ " forst for att valja for att
vélja 6nskad kanal for vérdeinstaliningen. Tryck sedan pa
korrespond-erande knapp for att stélla in 6nskad belastning till
upplysning for for vilolage for DA1 eller DA2.
Anvandaren kan stélla in 6nskad belastning till upplysning for
vilolage for DA1 eller DA2 genom att trycka pa knappen @

5 FELSOKNING

Nar fjarrkontrollen fungerar onormalt, kontrollera antagna problemen
och féreslagna I6sningarna i féljande diagram som férhoppningsvis
|6ser ditt problem.

Problem

Detektorn
misslyckades
att ta emot
signalen

Ingen signal

Misslyckades
att sénda
signalen

Majlig orsak

transmissionsomradet

2. Lag batterispanning
3. Detektorn fungerar
onormalt. FELSOKNING i detektorns manual fér

1. Lag batterispanning.
2. Tryck pa tva eller flera
knappar en gang.

3. Batteriets isoleringsark ar | 3. Ta ut batteriets isoleringsark.

Foreslagen lésning

1. Overskrid 1. Arbeta inom transmissionsomradet (< 10 m)

och sakerstall att fidrrkontrollen ar riktad direkt
mot detektorn.

2. Byt ut ett nytt batteri.

3. Kontrollera detektorns fel och sedan se sedan

reparationer.

1. Byt ut ett nytt batteri.
2. Tryck pa en knapp en gang.

inte uttaget.

| last lage. Léas upp fjarrkontrollen.

Schneider Electric Industries SAS

Om du har tekniska fragor, kontakta Kundtjansten i ditt land.
schneider-electric.com/contact

NVE51511-00 07/2016



Schneider

BRUKERHANDBOK
IR fjernkontroll for
ARGUS tilstedevarelsesdetektor DALI 230V

Art. nr.
CCT556006

Merkespenning: 3V DC (CR2032 batteri)
Overfaringsrekkevidde: Ca. 10 m

1 INNHOLDET | PAKKEN

TN Segider

Monster 'H' \ O TR
fnllnlLl e

IR-fiernkontroll Treskrue Dobbelsidet Bruker

Element |, oirol Brakett ®4 x 254 mm| teip manuell

Antall 1 1 2 1 1

2 FUNKSJONER

Du trenger ikke lenger a klatre i stiger, tilstedeveerelse DALI-sensoren kan

programmeres enkelt og trygt med denne fjernkontrollen.
Ved & trykke pa knappen "CG&)" vil lysnivaet
i omgivelsene nivaet kan registreres i til
sensoren som terskelen for a veksle
pa / av sensorens last. (Se funksjon

Et batteri er inkludert, du ma fierne

isolasjonsark fgr bruk. Ngkkelringen 4
hull er designet for enkel baering. 77/ ). Isolasjonsark
(Se figur 1) batteriet

3 INSTALLASJON

3.1 Batteriinstallasjon og utskiftning

Hold lasemekanismen nede og trekk ut batteriholderen,

og sett i et nytt batteri (modell CR2032 3V). Sgrg for at batteriet

er koblet til med riktig polaritet, og skyv deretter batteriholderen bak.
(Se figur 2)

Batteri
spor 3

=
Batteriholder

FIG.2

----- Nokkelring-hull

3.2 Montering med veggbrakett
3.2.1 Fest veggbraketten pa veggen ved vedlagte treskrue (se FIG 3-A)
skyv deretter fiernkontrollen inn i den (se FIG 3-B).

FIG.3-A FIG.3-B

3.2.2 Fest veggfestet pa veggen ved hjelp av dobbeltsidig
teip (se FIG 4-A), og skyv fiernkontrollen inn i den (se FIG 4-B).

Dobbelsidet
teip

FIG.4-A FIG.4-B

4 TRYKKNAPP-FUNKSJON
TIPS

Hver betjening av knappen kan sende signal i maksimalt 1 sek.
Ingen signal vil bli overfart hvis to eller flere knapper betjenes
samtidig.

Neerveersdetektoren bekrefter signalmottaket ved LED blinker
for 2 sek.

Alle innstillingene for Il (CH2) er ugyldige mens detektoren bare
en last (kanal).

-knapp Funksjon
For & sette lasten PA i 8 timer
Ved a trykke pa knappen "", vil belastningen til detektoren slas
pa i 8 timer

Lasten vil bli slatt av etter 8 timer og ga tilbake til automodus.

Eller trykk " "-knappen igjen for a ga ut av denne "8 timer
pa-modus" i lgpet av denne perioden, vil detektoren tilbake til
automodus. Eller sla av stremforsyningen av tilstedevaerelsesdetektor
i 5 sek og sla den pa igjen for & sette detektoren til auto-modus.

Last kan ledes til av modus ved a trykke pa ""-knappen under

pa modus.

A trykke er inaktiv under l&st modus.

Under ulast status, ved a trykke pa "" eller "
For det forste for & velge ensket kanal for verdi-innstilling,

og trykk " "-knappen for a sla pa lasten i 8 timer.

Hvis du trykker pa knappen direkte uten & velge kanal,
vil bade DA1 og DA2 holde seg pa i 8 timer samtidig.

For & sette lasten av i 8 timer
Trykk pa knappen " " for at lasten som er koblet til detektoren

bli slatt av i 8 timer.

Detektoren vil ga tilbake til Auto-modus etter 8 timer.

Eller trykk ""—knappen igjen for & ga ut av denne

"8 timer av modus" i Iepet av denne perioden, vil detektoren tilbake

til automodus. Eller sla av stremforsyningen av

tilstedeveerelsesdetektor i 5 sek og sla den pa igjen for a sette

detektoren til auto-modus.

Last kan ledes til pa modus ved a trykke pa ""-knappen under

av-modus.

A trykke er inaktiv under last modus.

Under ulast status, ved a trykke pa "“ eller "”

For det forste for a velge gnsket kanal for verdi-innstilling,

og trykk “"-knappen for a sla lasten av i 8 timer. Hvis du trykker
" knappen direkte uten & velge kanal, bade DA1 og DA2

vil sla seg av etter 8 timer samtidig.




-knapp
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Funksjon

For a lase/lase opp knappene pa fjernkontrollen

Detektorens last pa (bortsett fra 8 timer pa modus):

Ved a trykke pa knappen hvis lasten slas av og detektorens

lampe blinker raskt i 5 sek, noe som betyr at detektoren er

ulast og gar inn i IR-innstillingsmodus. Hvis lasten holder seg pa
og detektorens lampe lyser i 5 sek, detektoren er last og

ingen justeringer av IR er mulig.

Detektor last av (unntatt 8 timer av-modus):

Ved a trykke pa knappen ", hvis lasten slas pa / av sekvens-
ielt og detektorens LED blinker raskt i 5 sek, som betyr

at detektoren er last opp og inngar IR-innstillingsmodus.

Huvis lasten forblir av og detektorens lampe tennes i 5 sek,
deretter detektoren er last.

Detektoren vil lases automatisk nar strammen er kommer pa
igjen etter strembrudd.

Nar alle IR-innstillingene er fullfert uten a trykke pa "
- knappen, vil detektoren lases automatisk etter 2 min hvis ingen
knapper betjenes.

Under last status, fungerer ingen knapper (unntatt " "
”" og "“-knappene).

For a dempe lysstyrken pa lyset

Fjernkontrollen er last Trykk pa eller “ -knappen

for & starte dimming, deretter trykke eller for & stoppe
dimmingen mens omgivelseslyset samsvarer med brukerens gnske,
men verdien vil ikke bli lagret i detektoren, og den vil bli

nedtonet automatisk i henhold til siste lux-innstillingsverdi

mens lyset slas pa neste gang.

Fjernkontrollen er last opp: Trykk pa eller " "

-knappen for a starte dimming, deretter trykke "(¢,)" eller "” for

& stoppe dimming mens omgivelseslyset samsvarer med brukerens
onske og verdien blir lagret i detektoren for forhandsinnstilt lux-verdi,
og det vil bli nedtonet til dette lysnivaet automatisk mens
belysningen slas pa neste gang.

Under ulast status, ved a trykke pa eller

For det farste for & velge @nsket kanal for verdi-innstilling,

og trykk "” eller “" for & dimme lyset. Hvis "" eller ""

trykkes direkte uten & velge en kanal, bade DA1 og DA2
kan det dimme lyset samtidig.

Merk: " " er for & oke lysstyrken pa lyset. "
for & redusere lysstyrken av lyset.

Eks-endre auto modus og semi auto-modus

Under ulast status, ved & trykke pa eller

For det farste for a velge @nsket kanal for verdi-innstilling,

or & velge automatisk eller semi-auto modus. Trykk pa
""-knappen direkte uten a velge en kanal, bade DA1 og DA2

kan velge auto eller semi-auto-modus samtidig.

Forste gang du trykker pa knappen " ", vil LED
blinke raskt i 2 sekunder for & indikere at detektoren har gatt
i Auto Modus. Trykk pa knappen " " en gang til, LED lyser

For a tilbakestille innstillingene pa tilstedevaerelsesdetektoren

Trykke pa knappen mens du sikter til detektoren, alle innstillingene
pa tilstedeveerelsesdetektor vil ga tilbake til potensiometer-innstillinger

For a justere lux-verdien

Under ulast modus, trykk eller forst for & velge gnsket

kanal for verdi-innstilling. Trykk deretter korresp-onderende knappen
for & sette lysnivaterskel for tilstedeveerelsesdetektor for a sla pa
den tilkoblede lasten.

Brukeren kan angi ensket lux verdi gjennom a trykke pa "@“
knapp.

A lese inn det faktiske lysnivaet

Faktisk lysniva kan leses inn som terskelen for veksle den
tilkoblede lasten, hvis tilgjengelige lux-verdier samsvarer ikke
med brukerens behov. Fremgangsmaten er som falger:

Trykk pa knappen "(C® )" til detektorens rgde LED blinker for
& gainn inn i leeremodus, lzeretiden er 10 sek. Deretter vil selve
omgivelseslyset lest inn bekreftet av begge laster og Lyset
tennes i 5 sekunder for & indikere oppleering av fiernkontroll

og deretter slukke. Etterpa gar den tilbake til

Automatisk modus.

Merk: Hvis omgivelseslyset er utenfor omradet 10 - 2000 lux,
vil detektoren leere i 10 sek, deretter blinker LED raskt i 5 sek,
og alternativet av 10 lux eller 2000 lux verdien vil bli lagret
avhengig av om det er under 10 lux eller over 2000 lux-verdien.

"(C® )" er bare gyldig for DA1-innstilling.

Test-modus

Trykk pa knappen " " for & ga inn i test-modus, det
bekreftet med at detektorens lampe blinker i 2 sek. Spasere
gjennom detektordekning, bade last og detektorens

LED slar pa i 2 sek nar detektoren er utlgst (reaksjonen er
uavhengig av lux-verdi.

-knapp
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Funksjon

DAA1 eller DA2 innstillingsutvalg

Ved a trykke under ulast modus for & velge
DAT1 for tilsvarende verdi-innstilling.
Ved a trykke under ulast modus for & velge
DAZ2 for tilsvarende verdi-innstilling.

Innstillingene for er ugyldig mens detektoren bare
har en kanal.
Forsinket av-tid for DA1 / DA2

Under ulast modus, trykk eller ferst for & velge
onsket kanal for verdi-innstilling. Deretter trykker du den tilsvarende

knappen for a stille inn forsinkelsen av tidspunktet for DA1 eller DA2.

Brukeren kan stille inn gnsket forsinket av tid for DA1 eller DA2
gjennom a trykke pa " "-knappen.

Under ulast status, trykk pa knappen "@" for & oppsummere
samme type verdi, én gang i lgpet av hver innstilling periode.

Ta det & stille lux-verdien som et eksempel, trykk + @
+ den endelige verdien er 60 lux.

"@" er bare gyldig for a sette verdien av lux / tid / STBY /
STBY%.

@" er ugyldig uten a trykke pa noen verdier av lux / tid /
STBY / STBY% forst.

Sett tast pa-tidspunkt i standby-modus

Under ulast modus, trykk eller" @ " forst for a velge gnsket
kanal for verdi-innstilling. Trykk deretter korresp-onderende knapp
for a stille inn gnsket belastningen pa tidspunktet for DA1 eller DA2.

Brukeren kan stille inn gnsket last pa tidspunktet for DA1 eller DA2
gjiennom a trykke pa "(+)"-knappen.

Sla av lasten i standby-modus

Under ulast status, ved & trykke pa . forst vil detektoren
ga i standby pa-modus, med detektorens lampe blinkende
raskt i 2 sek og lasten pa. Deretter trykker du pa den igjen,
Detektoren gar inn i standby av-modus, med detektorens
Lampe lysende i 2 sek.

Under standby pa-modus, vil lasten holde seg pa med standby
belysning (i henhold til STBY %-innstillingen) nar detektorens
forsinkelsestid er utlept. Under standby av modus, vil lasten
slas av nar detektorens forsinkelsestid har utlgpt.

Under ulast status, ved a trykke pa eller

For det fgrste for a velge gnsket kanal for verdi-innstilling,
for & velge standby pa eller av modus.
" -knappen direkte uten a velge kanal,

Hvis du trykker
blir bade DA1 og DA2 stilt inn samtidig.

Angi belysning av last i standby-modus
Under ulast modus, trykk eller forst for a velge
onsket kanal for verdi-innstilling. Trykk deretter korresp-
onderende knappen for a stille inn gnsket last pa belysning
for standby-modus for DA1 eller DA2.
Brukeren kan stille inn gnsket last pa belysning for standby
modusen til DA1 eller DA2 gjennom a trykke pa "@”—knappen.

5 FEILSOKING

Nar fiernkontrollen fungerer unormalt, kan du sjekke ledende,
problemer og foreslatte Igsninger i felgende diagram som
forhapentligvis lgser problemet.

Problem

Detektoren
svikter

a motta
signal

Ingen signal

Mislykkes
i a overfgre
signal

Mulig arsak

1.

w N

N o=

[

Foreslatt lasning

Overskrider
overfgringsrekkevidde

. Betjenes innenfor overfgringsomrade
(<10 m), og sikre at fiernkontrollen
mens det sikter direkte til detektoren.

Lav batteristrom 2. Sett inn et nytt batteri.
Detektoren fungerer 3. Sjekk problemet med detektoren,
unormal. se deretter FEILS@KING av detektor
manual for reparasjon.
. Lav batteristrgm. 1. Sett inn et nytt batteri.
Trykk to eller flere 2. Trykk én gang pa én knapp.
knappene en gang.
Batteriisolasjon- 3. Ta ut batteri-isolasjonsarket.
arket er ikke tatt ut.
| last modus. Las opp fiernkontrollen.

Schneider Electric Industrie SAS

Hvis du har tekniske spegrsmal, kontakt Kundestattesenter der
du bor. schneider-electric.com/contact

NVE51511-00 07/2016



Schpeider

KULLANIM KILAVUZU
ARGUS Varlik dedektorii DALI 230V igin
Kizil6tesi kumanda

Uriin no.
CCT556006

Nominal Voltaj: 3V DC (CR2032 pil)
lletim Menzili: Yaklasik 10 m

"o
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oo Kizilotesi Agag vidasi Cift tarafli Kullanim
Braket
Uriin kumanda raxe ®4 x 25,4 mm| yapiskan bant| kilavuzu
Miktar 1 1 2 1 1

2 OZELLIKLER

bir sekilde programlanabilir; merdivene tirmanma ihtiyaci ortadan kalkar.

Presence DALI Sensér bu kumandayla kolay ve giivenli
"G&)" dugmesine basildiginda ortam 1sik
diizeyi, sensor ylukinli agma/kapatma
esigi olarak kaydedilebilir

("G=)" dugmesinin islevine bakin).
Pakete bir pil dahil edilmistir, ilk kullanimdan
once izolasyon kilifini ¢ikarin. Rahat

L e T Zincir deligi
tagima igin zincir deligi tasarlanmisgtir. 4
(Bkz. SEKIL1). izolasyon kilifi Pil
SEKIL 1

3 monTAY

3.1 Pili takma ve degistirme

Kilitteme mekanizmasini basili tutun ve pil tutucusunu disari ¢ekin, ardindan yeni bir
pil yerlestirin (CR2032 3V DC model). Pili dogru kutup yonuinde yerlestirin

ve ardindan pil tutucusunu yerine itin.

(Bkz. SEKIL 2)

Yuva1 Yuva2

Pil tutucusu

3.2 Duvar braketi montaji .
3.2.1 Agag vidasini kullanarak duvar braketini duvara sabitleyin (bkz. SEKIL 3-A),
ardindan kumanday braketin igine yerlestirin (bkz. SEKIL 3-B).

SEKIL 3-A SEKIL 3-B

3.2.2 Gift tarafli yapiskan bandi kullanarak duvar braketini duvara yapistirin
(bkz. SEKIL 4-A), ardindan kumanday braketin igine yerlestirin (bkz. SEKIL 4-B).

Cift tarafli
yapiskan bant

SEKIL 4-A SEKIL 4-B

4 pUGME iSLEVI
iPpucu

Digmede yapilan her islem maksimum 1 saniye sinyal iletebilir.
Ayni anda iki veya daha fazla digmeye basilirsa sinyal

iletilmez.

LED'in 2 saniye boyunca yanip sénmesiyle varlik dedektori sinyal
alimini dogrular.

Dedektdrde yalnizca bir yik (kanal) varken tiim Il (CH2) ayarlari
gecersizdir.

Diigme islev

Yiikii 8 saat acik kalacak sekilde ayarlamak igin

" " digmesine basildiginda dedektor yiiki, 8 saat acik kalir.
8 saat sonra yik kapanir ve otomatik moda geri déner.
Bu sire iginde "8 saat agik modundan" gikmak igin "(on) "
digmesine tekrar bastiginizda dedektér otomatik moda
geri doner. Dedektorii otomatik moda almak igin varlik
dedektoriinlin gliciini 5 saniye kapatin, ardindan tekrar agin.
Acik modunda " " diigmesine basilarak yiik kapali
moduna alinabilir.
Kilitli modda " " dugmesi devre disidir.
Kilit agiimis durumdayken &ncelikle deger ayari igin istenen
kanali segmek amaciyla " " veya digmesine
basin, ardindan y(k{ 8 saat boyunca agmak igin "
digmesine basin. Kanali segmeden dogrudan "
digmesine basarsaniz, DA1 ve DA2 ayni anda 8 saat
boyunca acik kalir.

Yiikii 8 saat kapali kalacak sekilde ayarlamak igin

" digmesine basildiginda dedektére bagli yiik, 8 saat
kapal kalr.
8 saat sonra dedektér otomatik moda geri déner.
Bu stire iginde "8 saat kapall modundan” ¢ikmak igin "
digmesine tekrar bastiginizda dedektér otomatik moda geri
doner. Dedektori otomatik moda almak igin varlik
dedektoriiniin gliclinu 5 saniye kapatin, ardindan tekrar agin.
Kapali modu altindaki " " diigmesine basilarak yik agik
moduna alinabilir.
Kilitli modda digmesi devre disidir.
Kilit agiimis durumdayken &ncelikle deger ayari igin istenen
kanali segmek amaciyla " "veya digmesine basin,
ardindan yiikii 8 saat boyunca kapatmak igin " " digmesine
basin. Kanali segmeden dogrudan " " diigmesine
basarsaniz, DA1 ve DA2 ayni anda 8 saat boyunca kapanir.




Digme islev Diigme islev
Kumanda diigmelerini kilitlemek/kilidi agmak igin
Dedektor yiikii agik (8 saat agik modu haricinde):

% " digmesine basildiginda yik kapanir ve dedektorin
LED'i 5 saniye boyunca hizla yanip sénerse dedektorin kilidi
acilir ve dedektor kizilétesi ayar moduna girer. Yiik agik
kalmayadevam eder ve dedektdr LED'i 5 saniye agik kalirsa
dedektor kilitlenir ve kizilbtesi ayari calismaz.

Dedektor yiiki kapall (8 saat kapali modu haricinde):
digmesine basildiginda yiik sirayla agilir’/kapanir ve
dedektoriin LED'i 5 saniye boyunca hizla yanip sonerse
dedektoriin kilidi agilir ve dedektor kizilbtesi ayar moduna

DA1 veya DA2 ayar segimi
ligili deger ayari igin DA1'i segmek amaciyla kilit agiimis
durumdayken " " digmesine basin.
ligili deger ayari icin DA2'yi segmek amaciyla kilit agiimig
durumdayken digmesine basin.
Dedektérde yalnizca bir kanal varken ayarlari
gecersizdir.

DA1/DA2'nin gecikme siiresini ayarlama

Kilit agilmis durumdayken 6ncelikle deger ayari igin istenen kanali

girer. YUk kapanir ve dedektér LED'i 5 saniye agik kalirsa segmek amamylg ! _" veya““." dﬂgmesing t?ab?'n_‘_Ar?lndan
dedektsr kilitlenir. DA1 veya DA2'nin gécikme siiresini ayarlamak icin ilgili digmeye
G kapatilip tekrar agildiktan sonra dedektor otomatik basin.

olarak kilitlenir. Kullanicr " " diigmesine basarak DA1 veya DA2'nin

"(@3)" dugmesine basilmadan tim kizilétesi ayarlar gecikme stiresini ayarlayabilir.
tamamlandiginda, hicbir digmeye basiimazsa dedektor
otomatik olarak 2 dakika sonra kilitlenir.

Kilitli durumda higbir digme calismaz (""ve " " ve
ve " " dugmeleri harig).

Kilit agilmis durumdayken ayni tirden degerleri toplamak
icin her ayar isleminde bir kez olmak tizere " "
digmesine basin.

Ornegin, Liks degerini ayarlamak igin "" + "@" + " "
Isigin parlakhigini azaltmak igin digmelerine basin; son deger 60 Lukstir.
@ Kga"da kit Isi azaltmaya basiamak icin "(6)" veya *()" yainizca Liiks/Siire/STBY/STBY% degerini ayariamak

® &6 OO

" " digmesine basin, ardindan ortam is1g1 kullanicinin icin gecerlidir.

istedigi diizeye geldiginde durdurmak igin veya ¢in gee S . o .
dilgmesine basin; deger dedektdre kaydedilmez ve igik Herhangi bir ITukls/Sure/STBY/STBY% degeri secilmediginde
daha sonra tekrar acildiginda otomatik olarak son Liks ayar ! " gegersizdir.

dlzeyine gore azaltihr.
Bekleme modunda yiik siiresini ayarlama
Kumandanin kilidi agik: Isigi azaltmaya baslamak igin ""

veya digmesine basin, ardindan ortam 1131

kullanicinin istedigi diizeye geldiginde durdurmak igin " “
veya digmesine basin; deger 6nceden ayarlanmis

Luks degeri olarak dedektdre kaydedilir ve i1sik daha sonra
tekrar acildiginda otomatik olarak bu isik diizeyine gére azaltilr.

Kilit agiimis durumdayken dncelikle deger ayari igin istenen
kanali segmek amaciyla " "veya digmesine basin.
Ardindan istenen ylikte DA1 veya DA2'nin agik kalma siresini
ayarlamak igin ilgili digmeye basin.

Kullanict " " dugmesine basarak istenen yiikte DA1 veya
DA2'nin agik kalma stiresini ayarlayabilir.

Kilit agiimig durumdayken 6ncelikle de ayari igin istenen

kanall segmek amaciyla veya " " diigmesine basin, Bekleme modunda yiikii kapatma

® @BEE)

ardindan isigi azaltmak icin "(ow)" veya "({7)" digmesine OSNEZF Kilit agilmis durumdayken 6nce " " diigmesine basildiginda
basin. Kanali segmeden dogrudan "(Z3) (3" diigmesine dedektsr bekleme agik moduna girer, dedektriin LED'i 2
basarsaniz, DA1 ve DA2 ayni anda isigi azaltabilir. saniye boyunca hizla yanip séner ve yiik agilir. Ardindan ayni
Not: " ." 1sik parlakligini artirmak igin kullanihir. "" 11k digmeye tekrar bastiginizda dedektor bekleme kapali moduna
parlakligini azaltmak igin kullanilir. girer, dedektor LED'i 2 saniye boyunca agik kalir.

Otomatik mod ve yar otomatik mod arasinda gecgis yapma Bekleme agik modunda, dedektoriin gecikme siiresi sona
Kilit agilmis durumdayken 6ncelikle deger ayari icin istenen erdiginde yiik bekleme 1131 ile (STBY% ayarina gore) agik
kanali segmek amaciyla " " veya b diugmesine basin, kalmaya devam eder. Bekleme kapali modunda, dedektoriin

ardindan otomatik veya yari otomatik modu se¢mek igin "
digmesine basin. Kanali segmeden dogrudan " " digmesine
basarsaniz, DA1 ve DA2 ayni anda otomatik veya yari otomatik
modu segebilir.

gecikme sturesi sona erdiginde yuk kapanir.

Kilit agilmis durumdayken 6ncelikle deger ayari igin istenen
kanali segmek amaciyla "" veya "" digmesine basin,
ardindan bekleme agik veya kapali modunu segmek igin
digmesine basin. Kanali segmeden dogrudan " "
diigmesine basarsaniz, DA1 ve DA2 ayni anda ayarlanir.

" diigmesine ilk basildiginda LED 2 saniye boyunca
hizla yanip séner ve dedektoriin Otomatik moda girdigini
gOsterir. digmesine bir kez daha basildiginda LED 2
saniye boyunca yanar ve dedektériin Yari otomatik moda
girdigini gosterir.

% Bekleme modunda yiikiin aydinlanma durumunu ayarlama
(o]

STBY Kilit agilmis durumdayken oncelikle deger ayari icin istenen
Varlik dedektoriindeki ayarlan sifirlamak igin kanali secmek amaciyla " -- veya diigmesine basin.
Kumanda dedektére yonlendirilerek digmesine basildiginda, Ardindan DA1 veya DA2'nin bekleme modu igin istenen yikin
varlik dedektoriindeki tim ayarlar potansiyometre ayarlarina doner. STBY, aydinlanma durumunu ayarlamak amaciyla ilgili digmeye basin.

Liiks degerini ayarlamak igin 50% Kullanici “@ " diigmesine basarak istenen ylikte DA1 veya
(] . - -
Kilit agiimis durumdayken éncelikle deger ayari igin istenen STBY DA2'nin bekleme modu igin aydinlanma durumunu ayarlayabilir.
. kanali segmek amaciyla "" veya" " digmesine basin.
Ardindan bagh yiku agmak icin varlik dedektorindeki isik

diizeyi esigini ayarlamak amaciyla ilgili diigmeye basin. 5 so RU N G I DERM E

Kullanici @ diigmesine basarak istenen Liiks degerini Kumanda anormal calistiginda asagidaki tabloda yer alan tahmini
ayarlayabilir. sorunlar ve énerilen ¢ézliimler sorununuzun ¢ézilmesine yardimci

olabilir.
Gergek ortam 1sik diizeyini okumak igin

Saglanan Liks degerleri kullanicinin gereksinimine uymuyorsa, Sorun Olasi neden Onerilen cozim
bagh yiki degistirmek igin esik degeri olarak gergek ortam isik

diizeyi okunabilir. Adimlar asagida veriimistir: Ogrenme moduna D‘edelktor T Iletlm‘r | T Iletlkm mendzm (:j 1? n;) da:n;ndkicallgn

girmek icin dedektorlin kirmizi LED'i yanip sonmeye baslayana S||nya menzii astmis. V? L::nan ay! dogrudan dedekiore

kadar "C®) " digmesine basin, 6grenme siiresi 10 saniyedir. alamiyor , yoneltin.

P - 2. Pil zayif. 2. Yeni bir pil takin.
Ardindan gercek ortam 1sik diizeyi okunur ve her iki yuk . . X .
N o . . 3. Dedektor anormal 3. Dedektordeki sorunu kontrol edin ve

tarafindan dogrulanir; LED, kumanda 6grenme igleminin basaril K . . .

sekilde galisiyor. onarim igin dedektor kilavuzundaki

oldugunu gostermek icin 5 saniye boyunca agik kalir ve

ardindan kapanir. Daha sonra Otomatik moda geri déner. SORUN GIDERME kismina bakin.

Not: Ortam 1s1k dlizeyi 10-2000 Liks araliginin disindaysa, Sinyal yok 1. Pil zayif. 1. Yeni bir pil takin.
dedektoriin 6grenme islemi 10 saniye siirer, ardindan LED 5 2. Ayni anda iki veya 2. Ayni anda bir digmeye basin.
saniye boyunca hizla yanip séner ve 10 Liiks altinda veya 2000 gahél‘ fazla digmeye

asiimis.

Luks Ustlinde dedere gore alternatif 10 Liiks veya 2000 Luks
degeri kaydedilir.

3. Pil izolasyon 3. Pil izolasyon kilifini gikarin.

kilifi gikarilmamis.

" (C®)" yalnizca DA1 ayari igin gegerlidir.
Y variein geg Sinyal Kilitli modda. Kumandanin kilidini agin.

Test modu iletilemiyor
Test moduna girmek igin @ digmesine basildiginda,

dedektor LED'i 2 saniye boyunca yanip soner. Algilama
kapsaminda hareket ederken dedektor tetiklendiginde yiik ve Schneider Electric Industrie SAS
dedektor LED'i 2 saniye boyunca agik kalir (tepki Liiks

e B Teknik sorulariniz varsa Ulkenizdeki Misteri Hizmetleri Merkezi
degerinden bagimsizdir).

ile iletisime gegin.
schneider-electric.com/contact
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Schneider

PYKOBOACTBD MNOJIb30OBATENNA
UK-nynsT Y ansa
petektopa npucytctBusa ARGUS DALI 230 B

ApT. Ne
CCT556006

HomuHanbHoe HanpsbkeHune: 3 B nocT. Toka
(baTapes CR2032)
[unana3soH nepegaym: npubn. 10 m

1. COOEPXXMMOE YNAKOBKM

e
et
PucyHok 'Hlamlm 5"&:3 i
pololl]
. ypyn [1BycTOpOHHSS | PykoBOACTBO
Mos. VK-nynet 1Y | KpowwTedin ®4 x 25,4 MM | Kneiikas neHTa | nonb3osatens
KonuuectBo 1 1 2 1 1

2. OCOBEEHHOCTHU

Bnaronapsi atomy UK-nynbty 1Y Bbl MOXeTe nerko u 6esonacHo
3anporpammupoBaTth gatyuk npucytcteusa DALI
Haxatnem kHonkn «(G&2)» ypoBeHb oKpykatoLen
OCBELLEHHOCTM MOXHO 3anucaTb B AaT4mk
B KayecTBe NOpOroBOro ypoBHS Ans
BKITIOYEHNA/OTKIIOYEHUA HArpy3ku gatyvka
(CM. Ha3Ha4YeHne KHOMKN «

BaTtapes BXOAWT B KOMMIIEKT nocTasku. MNepen

. -- OTBepcTHE Anst
yCTaHOBKOI 6aTapemn CHUMUTE C Hee s LenoUKM ANst Kot
V30MSALMOHHYIO Haknewiky. [1ns yaobHoro /77 &) oo Ha Gatapee
HOLLEHWS NPeayCMOTPEHO OTBEpCTUe ANs N3onsumonHas
LenoYkn ana knioden. (cM. puc. 1). Puc. 1  Haknevka

3. ycTAHOBKA

3.1. YcTtaHOoBKa u 3ameHa 6atapeu

YOepxuvBas CTONOPHbIA MEXaHU3M HaxaTblM, U3BMekUTe AepxaTenb 6atapen

1 BCTaBbTe HOBYK BaTtapeto (Tn CR2032, 3 B nocT. Toka). Mpu ycTaHoBKe GaTapeu
cobntogaiTe nonsipHocTb. BeTaBbTe Aepxatens 6atapen obpaTHO B KOpryc.

(cm. puc. 2)

BatapeiiHbliii
oTcek 3

==

[epxatens 6atapen
Puc2

3.2. YcTaHOBKA HAaCTEHHOro KpoHLWITEenHa
3.2.1. TpuKpenuTe HaCTEeHHbIN KPOHLLTEH K CTEHE LUYPYNOM 13 KOMMNnekTa
(cm. puc. 3-A), NOTOM BCTaBbTe B 3TOT KPOHLWITENH NynbT Y (cm. puc. 3-B).

Puc. 3-A
3.2.2. TpviKpenuTe HaCTEHHbIN KPOHLUTENH K CTEHE ABYCTOPOHHEW KINENKON NEHTOM
13 KOMMneKTa (CM. puc. 4-A), NOTOM BCTaBbTE B 3TOT KPOHLUTENH MynbT Y
(cm. puc. 4-B).

[1ByCTOPOHHSAS
Knevikasi neHTa

Puc. 4-A Puc. 4-B

4- HA3HAYEHMUE KHOMNMOK

COBET

Mpu KaxaoM HaXKaTKM Ha KHOMKY MOXET OCYLLECTBATLCA Nepejaya
CurHana B TeveHve makcumym 1 cekyHasl. Mpu ogHoBpeMeHHOM
HaxaTum AByX UMM HECKOMbKMX KHOMOK CUrHan nepegaeatbcs He byaer.
Mpviem curHana AeTekTopoM NPUCYTCTBUA NOATBEPXKAAETCA MUTaHNEM
CBETOAMOAA B TEYEHNE 2 CEeKYHA,.

Bce HacTpoiikv gns Harpy3sku || (CH2) HenencTBuTENbHBI, €Crnu

y AeTeKTopa MMeeTCs TONbKO OAHa Harpyaka (kaHan).

KHonka HasHaueHue

BkntoueHus Harpy3ku Ha 8 yacoB

Harpyska geTekTopa BkIo4aeTcs Ha 8 YacoB HaxaTtnem
KHOMKK «
Harpyska bygeT oTkniodeHa Yyepes 8 4acoB v nepeknodeHa
B aBTOMaTUYECKWin pexum. Ons Toro 4tobbl BbIATH
13 pexuma, B KOTOPOM Harpyska k JeTeKTopy ocTaeTcst
NOAKMIYEHHOW B Te4eHUe 8 4acoB, MOXHO eLle pa3 HaxaTb
KHOTKY « ». Mocne 3TOro AeTeKTop NepekunTcs
B aBTOMaTUYeCKMin pexxum. [ns Toro 4tobbl NEpeKnounTs
[ETEKTOp B aBTOMATUYECKNIA PEXUM, TaKKe MOXHO
OTKMIOYUTL NUTaHWe AeTeKTopa NPUCYTCTBUA Ha 5 cekyHa
1 CHOBA BKITHOYUTb €r0.
Harpysky MOXHO BbIKNIOUYNTb, HaXaB KHOMKY « »
B peXuMe, Koraa oHa BKITKOYeHa.
B pexwuime GnokMpoBKM KHOMKa «» HeaKTUBHa.
B pa3brnokvpoBaHHOM COCTOSIHWM HaXaTvem cHavana
KHOMKK « » unu «» BblGEepUTE COOTBETCTBYIOLLMIA
KaHan Ans yCTaHOBKW 3HAYEHWs!, MOTOM HaXXMUTE KHOMKY
« », 4TOObI BKMIOYUTL Harpy3ky Ha 8 yacos. Ecnn
HaxaTb KHOMKY « @ » 6e3 npeaBapuTenbHOro Beibopa
kaHana, DA1 n DA2 6yayT ogHOBPEMEHHO NOAKMOYEHbI
B TeyeHune 8 yacos.

».

HacTpoiika oTKnioueHusi Harpy3ku Ha 8 yacos

Mpun HaxaTnn KHOMKK « @ » NOAKIIOYEHHas K eTeKTopy
Harpy3aka 6yaeT OTkIo4eHa Ha 8 4acoB.

[leTekTop CHOBa NEPEKNOYNTCS B aBTOMATUHECKUIA PEXUM
yepes 8 yacos. [111s TOro YTo6bl BLIATU U3 pexumMa,

B KOTOPOM Harpyska K AeTeKTOpy OCTaeTCs HEeMoAKIoHEeHHO
B Te4eHne 8 4acoB, MOXHO eLle pa3 HaxaTb KHOMKY « »
Mocne aToro AeTekTop NepeknoYnTCs B aBTOMaTUYECKUI
pexum. [1ns Toro 4To6bl NEPEKNoYUTbL AETEKTOP

B aBTOMaTUYECKUI PEXUM, TaKKe MOXHO OTKITIOHNTD
nuTaHue AeTekTopa NpUCyTCTBUA Ha 5 CeKyHA 1 CHoBa
BKIIOYNTL €ro.

Harpysky MOXHO BKIMIOUNTb, HaXaB KHOTMKY « »

B peXuMe, KOraa oHa OTKMoYeHa.

B pexvime BrIoKMPOBKYM KHOMKa «
B pa3bnokMpoBaHHOM COCTOSIHUM HaxaThem cHadana

» unm «» BblGEpVTE COOTBETCTBYIOLLMIA
KaHan Ans yCTaHOBKW 3HAYEHUS, MOTOM HaXMUTE KHOMKY

« », 4TOObI OTKIOYUTL Harpy3ky Ha 8 yacos. Ecnn
HaxaTb KHOMKY « » 6e3 npeaBapuTensHoro Buibopa
kaHana, DA1 n DA2 ogHoBpeMeHHO OTKMoYaTcst Ha 8 Yacos.

» HeaKTUBHa.

KHOMKN «




KHonka

%%

J @60

PDYyHKUMSA

BnokupoBka/pa36nokupoBka KHOMok Ha nynete Y
Harpyska netektopa BKIto4eHa (MOMMMO 8 4acoB B aKTUBHOM PeX1Me).
Ty HaXaTK KHOMKM « 1 €CIM Harpy3ka BbIKIIO4YAETCS, a CBETOAMOA
[AeTekTopa BbICTPO MUraeT B TedeHue 5 cekyHa, noaTeepkaas pasbrnokupo-
BaHHOE COCTOsHWE IETEKTOPA W NEPEKITIOHEHIE B PEXXUM HACTPOKN
¢ nomoLkto MK-nynsta. Ecnu Harpyaka ocTaeTcst BKIIOYEHHON, a CBETOAMOA

[eTeKTopa 0CTaeTCs BKIIOYEHHbIM B TedeHue 5 cekyHz, AeTekTop Grnoku-
PpyeTcs U HacTpolika ¢ nomoLLbto MK-nynsta [1Y cTaHOBUTCSt HEBO3MOXHOIA.
BhbIKto4eHe Harpysku 4eTekTopa (KPoMe PexumMa OTKIKoHeH!s!

Ha 8 Yacos). Mpy HaxaTun KHOMKW : €CNW Harpy3ka Bkrtodaetcs/
BbIKITHO4AETCS MOCNeoBaTerNbHO, CBETOAMOM AETEKTOPa BbICTPO MUraeT

B TeueHue 5 cekyHp, NoATeepxaas pasbriokupoBaHHOE COCTOsHIE
[eTeKTopa 1 NepekriioYeHne B pexvuM HacTpoiikv ¢ nomollbio VK-nynsra.
Ecnu Harpyska ocTaeTcs OTKIOYEHHOM, & CBETOAVO/ IeTeKTopa
NPOJIOMKAET FOPETh B Te4eHe 5 cekyHA, fieTekTop GriokmpyeTcs.

[etektop GyaeT 3abnokvpoBaH aBTOMaTUYECKN NpU MOBTOPHOM BKITIOYEHNN
NUTaHMS NIOCTIE OTKITIOHEHNSL.

Ecrnu HacTpoiika Bcex IMETPOB C nomoLLbto VIK-nyrista Bbina 3aBepLueHa
6e3 HaxxaTUsi KHOMKU « », [leTeKTop 3abrnokupyeTcs aBToMaTu4eckv
Yepes 2 MUHYTbI, ECIIM HUKaKast 13 KHOMOK He Bbina Haxara.

B 3a6r1okvMpoBaHHOM COCTOSIHUM KHOMKM HEAKTUBHBI (KPOME KHOMOK

«», «», «» [ «»).

CHWXeHne AIPKOCTU OCBeLLeHUs

Mynet 1Y 3a6noKMpoBaH: HAXMUTE KHOMKY « » unu « », 4TOGbI
HauaTb CHYKEHME SPKOCTH, MOTOM HaXKMUTE KHOMKY « nnm « @ »,
4TOBbI NPEKPaTUTL CHIKEHME SIPKOCTH, MOKa YPOBEHb OKPY>KaloLLel
OCBELLEHHOCTY He ByeT COOTBETCTBOBATL TPEGOBAHWAM MONb30BaTENS.
B aTOM criyyae 3HaueHve He ByeT CoxpaHeHo B IETEKTOpe, a SPKOCTb
ocBelLieHnst ByaeT CHUKaTLCs aBTOMATUHECKM B COOTBETCTBIN
C MOCNeHNM BBEAEHHBIM 3HAYEHMEM B NKOKCaX MU crieayioLem
BKITIOYEHNM OCBELLIEHS.
Mynet [1Y pasbnokvpoBaH: HaxMUTe KHOMKY «» nnm « », YTOGbI
HayaTb CHIKEHIE APKOCTM, NOTOM HaXMUTE KHOMKY « » Unn « »,
YTOGbI NPEKPaTUTL CHIKEHME SIPKOCTH, MOKa YPOBEHb OKPY>KaloLLei
OCBELLIEHHOCTU He ByaeT CooTBeTCTBOBATL TpeGOBaHISIM NOMb30BaTeNs,
a 3HauyeHue He ByaeT OxpaHeHo B [IETEKTOPe B Ka4ecTBe NpeaBapuTenbHO
YCTAHOBINEHHOTO 3Ha4YeHNst B JIKOKCaX. CHIDKEHNE SPKOCTY 10 3TOTO YPOBHS!
6yaeT NPOMCXOAUTL AaBTOMATUHECK MPU BKITIOHEHIM OCBELLIEHNS]
B CrieqytoLmin pas.
B pasbrokvipoBaHHOM COCTOSIHUI HaxaTueM cHavara KHOMKM «
« @ » BbIBEpUTE HEOBXOANUMBIN KaHan [ HACTPONKY 3HAYEHMS, NOTOM
HaXKMUTE KHOMKY « » N5 CHKEHNS SPKOCTU. ECrM HaxkaTb KHOMKY

» UM « » 6e3 npesBapuTENbHOrO BbIGOpa 0AHOMO KaHana,
DA1 1 DA2 MOryT CHW3UTb SPKOCTb OAHOBPEMEHHO.
TMp1MeyaHme: KHomka « » NpeaHa3HaueHa s NoBbILLEHNs
APKOCTY OcBeLLeHust. KHorka « » NpeaHa3HaueHa s CHIKEHUsS!
APKOCTN OCBELLEHNS.

® OO

STBY
OVorg

MepeknioyeHne N3 aBTOMaTUYECKOrO pexuMa B NOJTyaBTOMaTUHECKUIA

B pasbrokvipoBaHHOM COCTOSIHU HaXaTueM cHavara KHOMKM «
» BblGEpUTE HEOBXOAMMBIV KaHan Ans HAaCTPOMKM 3HAYEHIS, MOTOM
HaXKMUTE KHOMKY « » N5 BbIGOpa aBTOMATUHECKOTO U
NOMyaBTOMATUYECKOrO pexvMa paGoTkl. ECrv HaxaTb KHOMKY « @ » 6es
npeasapuTensHoro Beibopa kaHana, DA1 n DA2 MoryT nepeit B
aBTOMATUYECKUIA UMK MOMNYyaBTOMATUYECKVIA PEXUM.

» unmn

[Mpu NepBOM HaXaTin KHOMKM « » ceetoavon GyaeT GbICTPO MUraTh 10%

B TE4EHME 2 cekyHf, 0Bo3Ha4asi Nepexop AeTekTopa B aBTOMATUHECKUN STBY

pexum. Mpu NOBTOPHOM HaXaTu KHOMK » cBeToAMon Bynet ropeTb

B TeyeHue 2 CeKyHA, obosHavas nepexoa AeTekTopa B 30%

I'IOJ'IyaE’TOMaTVI‘-leCKIAVI pexum. ST8Y
C6poc HacTpoeK Ha AeTeKTope NPUCYTCTBUA 50%
Ecrn HanpaewTb NynNbT Ha AETEKTOP U HaXaTb KHOMKY « », BCe HaCTpOI;IKI/I STBY

B AETEKTOpe NPUCYTCTBUSA BEPHYTCS K HaCTpOPIKaM noTeHuMomeTpa.

HacTpoika 3HayeHUs B noKcax

B paQSﬂOKMpOBaHHOM COCTOSIHUM H2XKMUTE CHaYana KHOMKy « »unm
« @ » ana Bblﬁopa HeobxoaMmoro kaHana ans YCTaHOBKM 3Ha4€HUA.
[MoTom HaxmuTe COOTBETCTBYHOLLYO KHOMKY Ans HaCTpOVIKVI noporosoro
3Ha4YeHUsA YPOBHS OCBELLEHHOCTU Ans AeTeKTopa NpucyTcTeuS , 4TOGb!
BKIMHOYATL NMOAKMOYEHHYIO Harpy3Ky.

Monb3oBaTtenb MOXET BBECTY KenaeMoe 3Ha4YeHne B JIOKCax Haxatnem

KHOMKK ((@». n 6

KHonka

DyHKUMA
Bbi6op HacTpouiku DA1 unu DA2

HaxaTnem KHomku « » B pa3brok1poBaHHOM COCTOSIHUM Anst BbiGopa
DA1 anst BBoA@ COOTBETCTBYIOLLIETO 3HAYEHMS.

HavkaTuem KHomku « @ » B pa30roK1pOBaHHOM COCTOSHIM A5t BbiGopa
DA2 finst BBoi@ COOTBETCTBYHOLLIETO 3HAYEHUS.

Hactpoitkv ans » HELIEVCTBIUTENBHDI, ECIU Y IETEKTOpa UMEeTCst
TOMBKO OAVH KaHar.

HacTtpoiika BpeMeHu oTkntoueHus 3agepxku DA1/DA2

B pa3Gnok1poBaHHOM COCTOSHIM HAXMUTE CHaYana KHOMKY «
» ANs BbIGOpa HeOBXOANMOrO KaHana [N1s YCTaHOBKM 3HaqeHus. MoTom
Ha)KMI1TE COOTBETCTBYIOLLIYIO KHOMKY Arst HACTPOVKN BPEMEHM OTKIOYEHNS!
3agepxku ans DA1 unu DA2.

TMonb3oBaTernb MOXET YCTaHOBUTL BPEMS OTKIIOHEHNS 3aAepKM NS

DA1 unu DA2 Haxatnem KHoMku «@

» unu

B pa3brnokvpoBaHHOM COCTOSHUM HaXaTeM KHOMK «

NPOCYMMMPYEM TaKOE e 3HaYeHNE TOMbKO OAVH Pa3 B TEYEHNE KaKIoro
nepvoAa HacTPOKu.

HacTponwm, k npuMepy, 3Ha4YeHMe B NIOKCaX, HaXaB « »+« @ »

+ « ». OKOHYaTenbHoe 3HajeHne — 60 miokc.

KHorka « » aKTUBHa TOMbKO ANs BBOAA 3HAYEHUS
Lux/Time/STBY/STBY% (Iiokc/Bpems/Oxuaanue/Oxuaaqne %).

KHonka « » HeaKTVBHa, €CIN NPeABapUTENBHO He Gbiny BBEAEHb!
3HaveHmns Lux/Time/STBY/STBY % (Iliokc/Bpems/Oxupanne/Oxunanne %).

HacTpoiika Harpy3ku no BpeMeHM B pexume OXuaaHUs

MoTtom HaxxmuTe COOTBETCTBYHLLYHO KHOMKY Ans HaCTpOﬁKIA xenaemomn

Harpy3ku no Bpemenu ans DA1 unn DA2.
[Monb3oBaTerb MOXET YCTaHOBUTL COOTBETCTBYHOLLYIO HArpy3Ky
no spemerun ana DA1 unn DA2 HaxaTeM KHOMKu «@».

OTknioyeHne Harpysku B pexunme oxuaaHusa

Ecnu B pa3Bnok1poBaHHOM COCTOSIHWM CHauasa HaxaTb KHOMKY «
[leTeKTopa, 3T0 NPUBEAET K NEPEKITIOHEHIO B PEXM OXuaaHus. CeeToavon,
[ieTeKTopa BbICTPO MUraeT B TeYeHe 2 CeKyHA, a Harpy3ka BKIloYaeTes.
[Py NOBTOPHOM HaXaTui AETEKTOP BbIXOAUT U3 peXvMa OXuaaHus,

a CBETOANOA AETEKTOPA OpUT B TEHEHME 2 CeKyHA.

B pexvive oxuaaHns Harpy3ka GyaeT ocTaBaTbCsl B PeXUME OXugaHus Ans
ocBeLLeHWs (cornacHo 3HaueHnio STBY %) nocne 3aBepLUeHIst BpeMeHu
3a/epxKu AeTekTopa. B pexvme oxuaaHus Harpyaka OTKIOYUTCA nocrne
3aBepLUEHNSt BDEMEHI 3a[1ePXKKI AETeKTOpa.

B pasbrokvpoBaHHOM COCTOSIHU HaxaTuem cHadara KHOMKM «» unm

DA1 1 DA2 6ynyT HacTpoeHbl OAHOBPEMEHHO.

YcTaHoBKa ocBelleHust Harpy3kKku B pexume oxuaaHus

B pa3brnokvpoBaHHOM COCTOSIHWM HAXXMUTE CHa4ana KHOMKY «
» ANs BbiGopa HEOGXOAMMOTO KaHana s YCTaHOBKW 3HaYeHMs.
TOTOM HaXMWUTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY ANt HACTPOIKMA
COOTBETCTBYIOLLE HArpy3Ki ANs OCBELLEHUS B PEXME OXUAAHNS
DA1 unn DA2.

lMonb3oBaTernb MOXET HACTPOUTH JKenaemyto Harpyaky Ha BKIKO4eHe
ocBelLLeHus Ans pexxuma oxuaanns DA1 unu DA2 Haxatnem KHomkv
« ».

» unu

5. NovckKk v YCTPAHEHME
HEUCINPABHOCTEM

Ecnu nynet 1Y paboTaeT HenpaBuibHO, CM. Tabnuiy BO3MOXHbIX Npo6rnem
1 cnoco6oB nx ycTpaHeHns. BO3MOXHO, pelleHne ykasaHo Tam.

]

CunTbIBaHMe (HhaKTUHECKOTO YPOBHS OKPYXKatoLLei OCBELLEeHHOCTH [leTekTop He
npuHUmMmaeT

curHan

DaKTU4eCKuii YPOBEHb OKPYXKAHOLLIEN OCBELLEHHOCTI MOXET CHUTLIBATLCS
KaK NoporoBoe 3HaueHue AN akTBaLMN NOAKIIOYEHHOI HarpysK, ecrv
MMeloLLieecst 3HaueHe B MIIOKCax He COOTBETCTBYET TpeGoBaHNsM
nonb3oBartensi. BeinonHuTe ykasaHble Aanee warn. Haxumarre KHomky
«(®)», noka He 3aMuraeT kpacHbIil CBETOAVOL AETEKTOpA, MoCTie Yero
[IETEKTOP NEPEKITIOUMTCS B PEXIM 00yueHNs. Bpemst HaxoxaeH!s B aToM
pexvme — 10 cek. OTO NO3BOMNT CHUTATL (haKTUHECKUI YPOBEHD
OKpY>XaloLLIel OCBELLEHHOCTU W NMOATBEPAUTL €ro Ans 06enx Harpy3ok.
YeneluHoe cunTbIBaHVe napameTpos nyristom Y B pesxiime obyudeHns
6GyneT noATBEPXKAEHO BKITKOHYEHUEM UHAMKATOpa Ha 5 cekyHA. [leTekTop
CHOBa NEPEKIIYNTCS B aBTOMATUYeCKuin pexxum. Mpumedanve. Ecnv
3HaYeHs PaKTVIHECKOTO YPOBHS OKPYXKatoLLIE! OCBELLEHHOCTI HAaXOASTCS!
BHe AvanasoHa 10-2000 ntoke, AeTekTop ByaeT aHanMavupoBaTtb AaHHbIe
B TeveHue 10 cekyHz, nocne Yero oH Gyaet BbICTPo MuraTh B TeYEHVe

5 cekyHa. Bynet coxpaHeHo anstepHaTvBHoe 3HaueHure 10 moke (ecrm
CUnUTaHHOE 3HayeHue MeHbLue 10 nioke) nim 2000 fIOKC (€CTM CHMTaHHoe
3HauyeHune GonbLue 2000 ntokc).

Kronka « (@) » akTveHa Tonbko Anst HacTpoiikin DAT.

Hert curHana

C6oit
nepeaa.u
curHana
Pexum TecTupoBaHusa
TMepexozi B PeXMM TECTUPOBAHWSA MPI HAXaTUN KHOMKM «
NOATBEPXKAAETCH MUraHeM CBETOAVOA AETEKTOpa B TEYEHe 2 CeKyH/.
Ecnv B 30He oGHapyXeHIsi NosiBrsieTcst 0GbeKT, CRETOAMO/bI HArpy3ku
1 CBETOZVIOAB! [IETEKTOPa BKITKOHAIOTCS Ha 2 CeKyHAbI NPy cpabaTbiBaHmi
[leTeKTopa (BKIIOYEHIE NPOVCXOANUT HE3ABICHMO OT 3HAYEHMS! B TTIOKCAX).

B p P

1. Bbixopa 3a npegens!
Ananas3oHa nepefaqn.

1. [leiicTByiiTe B Npeaenax avanasoHa
nepepayn (<10 m) u y6eautech B TOM, YTO MyrsT
[1Y HanpaBreH HeNocPeACTBEHHO Ha AETEKTOp.

2. Huskui yposeHb 3apsiaa 2. BcraBbte HoByto GaTapeto.

Garapew.
3. fetekTop pabotaeT 3. OnpesienuTe HeMCNpaBHOCTb AeTeKTopa.
HenpasurbHO. Cnocobbl ycTpaHeHVst HeucnpaBHOCTU

cm. B pasgene «MOUCK N YCTPAHEHVE
HEWCMNPABHOCTEW» pykosoacTsa no
AKCTyaTauy AeTeKTopa.

1. Huakuit yposeHs 3apsiaa
Garapew.

2. OfHOBpPeMeHHoe Haxatue
HECKOIbKUX KHOMOK.

3. VsonsuvoHHas Hakneiika
He CcHsiTa C Gatapen.

1. BcTaBbTe HoByto Gatapeto.
2. OfHOKPaTHO HAXXMUTE OfHY KHOMKY.

3. CHumUTe ¢ Gatapen U3OMSLIMOHHYO
HaKnenky.

Haxogutcs
B 3a6MOKVMPOBAHHOM peXuMe.

Pas6rokupyiite nynst Y.

Schneider Electric Industrie SAS

Mo BceM TexHU4YeckMM Bornpocam obpallantech B LIEHTP
obcnyXMBaHWS KNMMEHTOB B Balliel CTpaHe.
schneider-electric.com/contact
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